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Dansensor® Lippke® 5000 Bedienungsanleitung

1. Einfihrung

Wichtig!

Sicherheit und Gebrauch

E WARNUNG! Personen, die das Gerat bedienen oder warten, miissen sich

genauestens mit der Bedienung auskennen und erfahren in der Wartung sein.
Diese Personen miissen den Abschnitt “Sicherheits- und Gebrauchsanleitung” auf
Seite 135 lesen, damit sie mit den Sicherheitsaspekten vertraut sind.

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu Branden, einem elektrischen
Schlag, Verletzungen, Schaden am Dansensor® Lippke® 5000 oder anderen
Sachschéaden fiihren.

Das Gerat muss vor dem Einsatz gemaf3 dieser Bedienungsanleitung fachgerecht installiert
und konfiguriert worden sein.

Konsultieren Sie immer diese Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerdt bedienen oder
warten.

Beachten Sie alle Abschnitte, die mit HINWEIS, VORSICHT oder WARNUNG Uiberschrieben
sind. Nahere Informationen dazu finden Sie auf Seite 8.

Uber diese Bedienungsanleitung

BestimmungsgemaBer Gebrauch dieser Bedienungsanleitung

In dieser Bedienungsanleitung werden der normale Gebrauch und die Wartungstatigkeiten
fir den

Dansensor® Lippke® 5000 beschrieben.

Sie ist fur regelmaBige Benutzer bestimmt und muss zu Nachschlagezwecken immer beim
Gerat aufbewahrt werden.

Einschrankungen

"
AMETEK | mocon Copyright ©

Diese Bedienungsanleitung wurde unter Verwendung der zum Zeitpunkt der
Veroffentlichung aktuellsten Informationen und Abbildungen erstellt.

Etwaige Abweichungen zwischen dieser Bedienungsanleitung und dem Gerat resultieren
aus Verbesserungen, die nach der Drucklegung vorgenommen wurden.

Anderungen, technische Ungenauigkeiten und Druckfehler werden in zukiinftigen
Ausgaben korrigiert.

Im Rahmen unseres Bestrebens, unsere Produkte standig zu verbessern, behalten wir uns
das Recht vor, Veranderungen am Design und an Spezifikationen ohne vorherige
Ankiindigung vorzunehmen.

P/N 390243-C
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“ Bedienungsanleitung @ Dansensor® Lippke® 5000

Hinweise, VorsichtsmaBnahmen, Warnungen und Tipps

In dieser Bedienungsanleitung werden bestimmte Hinweise mit HINWEIS, VORSICHT und
WARNUNG eingeleitet. Sie sind mit unterschiedlichen Symbolen gekennzeichnet und in
Fettdruck geschrieben. Siehe dazu das folgende Beispiel:

" VORSICHT! Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats niemals harte Werkzeuge oder
m aggressive Materialien.

Erklarung

HINWEIS! Um die bestmdgliche Funktion des Gerats sicherzustellen, muss der
Benutzer die Hinweise beachten und entsprechend vorgehen.

VORSICHT! Um Schaden an der Mechanik oder Elektrik des Gerats zu vermeiden,
muss der Benutzer die Hinweise beachten und entsprechend vorgehen.

WARNUNG! Um Verletzungen zu vermeiden, muss der Benutzer die Hinweise
beachten und entsprechend vorgehen.

Sl=]-

Tipps und Empfehlungen

Tipps, Empfehlungen und bewahrte Vorgehensweisen sind wie im nachfolgenden Beispiel
gekennzeichnet:

~ ) TIPP!Sie miissen die Gummimatte nicht verwenden, da die Reinigung der Grundplatte
9 ohne sie einfacher ist.

P/N 390243-C
01/2023
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Dansensor® Lippke® 5000 Bedienungsanleitung

Allgemeine Beschreibung

Der Dansensor® Lippke® 5000 ist integriertes Pakettestsystem, das die Dichtungsfestigkeit
und -integritat von flexiblen, starren oder halbstarren Verpackungen misst. Die
Dichtungsfestigkeit und -integritat der Verpackung wird durch Aufblasen mit Druckluft
gemessen.

Das System besteht aus einer Konsole und einem oder mehreren Zubehor-Sets, von denen
jedes verwendet wird, um die am haufigsten verwendeten Arten von Paketen wie
geschlossene Pakete, offene Pakete, Schraubverschlussrohre und IV-Beutel zu testen — siehe
“Zubehér” auf Seite 13 Details.

B
«“ !

Fig. 1. Dansensor® Lippke® 5000 Pakettestsystem

Bei eigenstandigen Modellen wird das Einrichten und Testen liber die Anzeige am Gerat
durchgefiihrt, wahrend die PC-fahigen Modelle eine PC-basierte Softwareanwendung
verwenden.

Die Eingabe, Auswahl und Verwaltung aller Testparameter ist einfach und schnell
durchgefiihrt und mehrere Testkonfigurationen kdnnen einfach erstellt und abgerufen
werden.

Testleistungsmerkmale:

Das System kann eine Vielzahl von Dichtungsfestigkeits- und Paketintegritatstests
durchfihren.
Siehe “2. Tests” auf Seite 37 fiir detaillierte Beschreibungen der einzelnen Priifverfahren.

P/N 390243-C
01/2023
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n Bedienungsanleitung @ Dansensor® Lippke® 5000

Ubersicht

D:
Lippke 5000

5,7 Zoll Farb-Touchscreen
Der Touchscreen erméglicht mit erklarenden Symbolen und leicht verstandlichen
Textnachrichten und Tasten eine intuitive Bedienung.

Gerdtetypenschild
Enthalt Gerateinformationen wie Geratemodell, Spannung, Herstellungsdatum und
Seriennummer.

~AIR SUPPLY”-Steckverbinder
Steckverbinder fiir die Druckluftzufuhr des Geréts.

' VORSICHT! Der Versorgungsdruck darf den maximalen Druck wie in den
w Angaben zur “Druckluftzufuhr” auf Seite 130 nicht liberschreiten.

»FEED“-Steckverbinder
Steckverbinder fiir das Messzubehor Luftauslass.

~SENSE”-Steckverbinder
Einlassstecker zur Druckmessung.

o

+EXHAUST”-Ausgang
Ausgang fiir den Paketdruckauslass. Der Ausgang ist mit einem Rauschfilter
ausgestattet.

»1/0 CONTROL“-Steckverbinder
(Nicht verwendet)

=)

~POWER SUPPLY"
Fir den Anschluss des mit gelieferten Netzteils.

LAN/Ethernet-Port 775

Uber diesen Port ist die Verbindung zum lokalen Computernetzwerk méglich, um
externe Daten zu speichern (LAN-Daten-Dump).
Der Port verfugt Giber 2 integrierte LED-Lampen zur Statusanzeige.

P/N 390243-C

01/2023
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Dansensor® Lippke® 5000 Bedienungsanleitung

@ USB-Anschluss (2.0-Typ A) *<=*
Hier kann ein USB-Stick angeschlossen werden, um Dateien zu importieren/exportieren
und Updates der Firmware vorzunehmen. Alternativ eignet sich die Buchse auch fiir
Hilfsgerate wie einen Barcode-Scanner, eine externe Tastatur und/oder einen Drucker.

@ USB (2.0 - Type B) Steckverbinder *~=
Verbindet das Gerdt mit einem PC (bei Verwendung der PC-Software).

@ Ein/Aus-Schalter

P/N 390243-C
01/2023
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“ Bedienungsanleitung @ Dansensor® Lippke® 5000

Mitgelieferte Teile
Die folgenden Teile sind im Lieferumfang des Gerats enthalten:

>

o Netzteil
Um die Stromversorgung € an die Netzsteckdose anzuschlieBen.
Im Folgenden finden Sie eine Ubersicht, welches Kabel in welchen Lindern/Gebieten
verwendet werden soll*:

(U] [us] [AUS]

EU-Typ: Europa

US-Typ: Nordamerika, Thailand, Taiwan
AUS-Typ:  Australien, Neuseeland

UK-Typ: GroBbritannien, Singapur, Malaysia
CHN-Typ: China

* Das Netzteil ist nicht ausschlieB3lich fiir die angegebenen Regionen und Lander geeignet.

9 Netzteil (Stromversorgung)
Liefert die entsprechende Versorgungsspannung an das Gerat. Verwenden Sie das
entsprechende Kabel @ um das Netzteil an die Hauptsteckdose anzuschlieBen.

Rauschfilter
Fir den Ausgang des Paketdruckauslasses.

Luftversorgungsschlauch
Zum Anschluss von Druckluft.

P/N 390243-C
01/2023
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Dansensor® Lippke® 5000

Zubehor

Bedienungsanleitung

Fir das Testsystem Dansensor® Lippke® 5000 stehen eine Vielzahl von Zubehor-Sets zur

Verfligung.

Siehe “8. Verbrauchsmaterialien, Zubehér und Optionen” auf Seite 133 flir Details.

Neben der Auswahl von Messzubehor-Sets, die speziell fiir die Priifung der am haufigsten
verwendeten Verpackungsarten entwickelt wurden, enthalt die Zubehorliste auch weiteres
Zubehor, das separat oder zusammen mit einem oder mehreren der Messzubehor-Sets

verwendet werden kann.

0Basisst5nder

QHaIterung f. ASTM-Beschrankung

©rprc3o01l
OPakethaIterung f.PPC 3001l
QVentinriifeinheit (VTU)

G Filter fiir Vorschubschlauch
QRohradapter
OIV-BeuteIadapter
eDruckregIer mit Filtern

@ Paketdruckentlastungsventil
QTestkopf ohne Nadel
@Barcodescanner

Copyright ©

weitere Informationen auf Seite 15)
weitere Informationen auf Seite 18)
weitere Informationen auf Seite 23)
weitere Informationen auf Seite 23)
weitere Informationen auf Seite 27)
weitere Informationen auf Seite 29
weitere Informationen auf Seite 31

weitere Informationen auf Seite 29

weitere Informationen auf Seite 30
weitere Informationen auf Seite 22

~ M~ ~~ —~ ~ —~ —~ ~ —~ o~ o~

)
)
)
weitere Informationen auf Seite 30)
)
)
)

weitere Informationen auf Seite 74
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n Bedienungsanleitung @ Dansensor® Lippke® 5000

@Scharfe Nadel (weitere Informationen auf Seite 32)
@Stumpfe Nadel (weitere Informationen auf Seite 32)
@ Handnadel, kombiniert (weitere Informationen auf Seite 32)
@ Handnadel, Feed/Sense separat (weitere Informationen auf Seite 32)
@ Handnadel, mono (mit Y-Stiick) (weitere Informationen auf Seite 32)

P/N 390243-C
01/2023
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Dansensor® Lippke® 5000 Bedienungsanleitung

Basisstander

Der Basisstander dient zum Testen vollstandig versiegelter (geschlossener) starrer und
halbstarrer Verpackungen.

Der Sténdero kann je nach Anwendung zusammen mit verschiedenen Zubehorteilen und
Verbrauchsmaterialien verwendet werden:

9 Testkopf (weitere Informationen auf Seite 22)
e Nadel (weitere Informationen auf Seite 32)
@O Rohradapter  (weitere Informationen auf Seite 30)
9 Septa (weitere Informationen auf Seite 35)

o

C G CC(

P/N 390243-C
01/2023
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n Bedienungsanleitung @ Dansensor® Lippke® 5000

Einrichten

mit ausreichendem Arbeitsbereich fiir die Art der zu testenden Verpackungen

B HINWEIS! Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen und horizontalen Oberflache

1.

aufgestellt werden.

Montieren Sie die Mutter @ und den Dichtungsring € auf der vertikalen Stange €, dann
schrauben Sie die Stange in die Grundplatte @), soweit es geht. Ziehen Sie die Montage
durch Verschrauben der Mutter @ an der Grundplatte @ an.

Bringen Sie die selbstklebende Gummimatte @ an, indem Sie das Schutzpapier @
entfernen und die Matte ca. 5 mm von den Vorder- und Seitenrdndern der Grundplatte
entfernt @positionieren.

Grundplatte ohne sie einfacher ist. Dennoch empfehlen wir, sie zu verwenden,

B HINWEIS! Sie miissen die Gummimatte nicht verwenden, da die Reinigung der
da sie eine bessere Reibung fiir die Testelemente bietet.

Setzen Sie die beiden Griffe @ und @ an der Verbindungsstange @ ein und schieben Sie
sie auf die vertikale Stange €. Ziehen Sie den Griff @ fest, um die Verbindungsstange @
auf der vertikalen Stange €zu positionieren.

Bereiten Sie den Priifkopf @ vor — weitere Informationen auf Seite 22 Verbindungsstange
© und ziehen Sie den Griff @ fest, um ihn zu fixieren.

P/N 390243-C

01/2023
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Dansensor® Lippke® 5000 @ Bedienungsanleitung

Wie funktioniert es?
1. Bereiten Sie das Paket @ mit einem Septum @ vor und legen Sie es auf die Grundplatte

©.

2. Bewegen Sie den Testkopf @ nach unten, um das Paket @ zu durchdringen und
sicherzustellen, dass die Nadel @ vollstindig auf dem Septum @ sitzt. Verriegeln Sie den
Testkopf in dieser Position und beachten Sie, dass sich der Testkopf nach oben bewegen
darf, wenn sich das Paket aufblaht.

Wenn Sie aus irgendeinem Grund die Testkopfbewegung einschranken méchten, kénnen
Sie dies mit dem Knopf @ tun.

3. Fihren Sie den Test durch.

Qi

WI.

) (LT
\\Hj

i 3

)rﬁfl[RS
anj

/!
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n Bedienungsanleitung @ Dansensor® Lippke® 5000

Halterung fiir ASTM-Beschrankung

Diese Vorrichtung wird verwendet, um eingeschrankte Tests an geschlossenen Paketen
durchzufiihren, die mit ASTM F2054 kompatibel sind. Wie der Name schon sagt, schrdanken sie
die Verpackung ein, um sicherzustellen, dass der Druck die Packungsdichtungen richtig
beeinflusst.

Das Gerat wird hauptsachlich flir Burst-Tests verwendet, kann aber auch zur Priifung von
Lecks in der Verpackung verwendet werden. Wenn das Gerat fiir eine vollstandige
Dichtheitspriifung einer Verpackung verwendet wird, kann eine Tyvek-Folie unterhalb und
oberhalb der Verpackung platziert werden, damit ausgelaufenes Gas auch aus dem oberen
und unteren Bereich der Verpackung entweichen kann.

Die Halterung @ kann je nach Anwendung zusammen mit verschiedenen Zubehérteilen und
Verbrauchsmaterialien verwendet werden:

9 Testkopf (weitere Informationen auf Seite 22)
e Nadel (weitere Informationen auf Seite 32)
o Septa (weitere Informationen auf Seite 35)

P/N 390243-C
01/2023
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Dansensor® Lippke® 5000 Bedienungsanleitung

Einrichten

HINWEIS! Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen und horizontalen Oberflache
mit ausreichendem Arbeitsbereich fiir die Art der zu testenden Verpackungen
aufgestellt werden.

1. Montieren Sie die Mutter @ und den Dichtungsring € auf der vertikalen Stange €, dann
schrauben Sie die Stange in die Grundplatte @), soweit es geht. Ziehen Sie die Montage
durch Verschrauben der Mutter @ an der Grundplatte @ an.

2. Setzen Sie die beiden Griffe @ und @ an der Verbindungsstange @ ein und schieben Sie
sie auf die vertikale Stange €. Ziehen Sie den Griff @ fest, um die Verbindungsstange @
auf der vertikalen Stange € zu positionieren.

3. Bereiten Sie den Priifkopf @ vor — weitere Informationen auf Seite 22 — und stecken Sie ihn
dann in die Verbindungsstange @ und ziehen Sie den Griff @ fest, um ihn zu fixieren.

P/N 390243-C
01/2023
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n Bedienungsanleitung @ Dansensor® Lippke® 5000

Wie funktioniert es?

1.

P/N 390243-C

Passen Sie die Hohe der Halterung an — weitere Informationen finden Sie “Anpassen der
Halteh6he (ASTM)” auf Seite 21.

Offnen Sie die Halteplatten @), indem Sie sie voneinander wegschieben.

Bereiten Sie das Paket € mit einem Septum € vor und legen Sie es auf die Grundplatte
0.

Bewegen Sie den Testkopf @ nach unten, um das Paket € zu durchdringen und
sicherzustellen, dass die Nadel @ vollstindig auf dem Septum @ sitzt.

SchlieBen Sie die Halteplatten @. Verriegeln Sie den Testkopf in genau dieser Position
und beachten Sie, dass sich der Testkopf nach oben bewegen darf, wenn sich das Paket
aufblaht.

Wenn Sie aus irgendeinem Grund die Testkopfbewegung einschranken méchten, kénnen
Sie dies mit dem Knopf @ tun.

Fuhren Sie den Test durch.

(TT T T T T T 11T 117

2.
HLE T

~a
Copyright © AMETEK | mocon

01/2023




Dansensor® Lippke® 5000 @ Bedienungsanleitung n

Anpassen der Haltehohe (ASTM)

Die ASTM-Halterung kann in Schritten von 6,35 mm ('4") auf verschiedene
Packungshaltehdhen von 6,35 bis 76,2 mm (%" bis 3") eingestellt werden.

Die 12 verschiedenen Hoheneinstellungen werden durch die Kombination der Seitenleisten
(A) und (B) erreicht, wie unten dargestellt.

Fir jede der 3 Kombinationen der Stange (B) (keine, liegend oder stehend) gibt es einen
passenden Satz von Schrauben @.

<>

‘

(Max.)

/ﬂ

6.35-25.4mm (“4"-1") 31.75-50.8 mm (1%" - 2") 57.15-76.2 mm (2%" - 3")

P/N 390243-C
01/2023

AMETEK | mocon Copyright ©
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Testkopf

Der Testkopf sollte zusammen mit dem Messzubehor ,Basisstander” und dem Messzubehor
,Halterung fir ASTM-Begrenzung” verwendet werden.

Der Priifkopf kann mit zwei verschiedenen Nadeln ausgestattet werden — weitere
Informationen finden Sie auf Seite 32.

Der ,Blind“-Stecker @), der mit dem Testkopf kommt, kann fiir Tests verwendet werden, wenn
interne Lecks im System vorhanden sind.

Gehen Sie wie folgt vor, um den Testkopf vorzubereiten:

1. Entfernen Sie den ,Blind“-Stecker @ und setzen Sie dann die entsprechende Nadel @
oder © auf den Testkopf.
Die Nadeln passen auf die AuBenseite der kleinen Nadel @.

' VORSICHT! Nadeln sollten nur von Hand angezogen werden - verwenden Sie
m keine Werkzeuge.

2. Verbinden Sie die Luftzufuhr (Feed) und die Druckmessschlduche (Sense) @ mit dem
Gerat — weitere Informationen finden Sie Seite 57.
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PPC 3001l

Das Gerat PPC 300 Il ist fiir die Durchfiihrung von Burst-Tests an den meisten Arten von
Verpackungen, Beuteln oder Beuteln konzipiert, die auf einer Seite offen sind.

Das Gerdt versiegelt die offene Seite des Gehauses, so dass ein Test nach dem ASTM F1140-
Standard durchgefiihrt werden kann.

Die PPC 300 Il Einheit @ kann mit oder ohne optionale Vorrichtung zur Paketbeschrankung
© verwendet werden.

E WARNUNG! Das Gerit sollte jeweils nur von einer Person betrieben werden.

P/N 390243-C
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Einrichten

HINWEIS! Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen und horizontalen Oberflache
mit ausreichendem Arbeitsbereich fiir die Art der zu testenden Verpackungen
aufgestellt werden.

1. Soll der PPC 300 Il @ zusammen mit der Vorrichtung zur Packungsbeschrankung @
verwendet werden, miissen die beiden Einheiten mit den Schrauben € montiert werden.

2. Verbinden Sie die Luftzufuhr (Feed) und die Druckmessschlduche (Sense) @ mit dem
Gerat.

3. SchlieBen Sie externe(n) Luftversorgungsschlauche(n) @ (4-6 Bar) an jeden der Einldsse
+Air Supply 4-6 Bar” und ,Control Lower Bar” an.
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Wie funktioniert es?

1.

Passen Sie die Hohe der Beschrankungshohe an — weitere Informationen finden Sie
“Begrenzungshéhe einstellen (PPC 300 11)” auf Seite 26.

Verwenden Sie den Schalter @, um die untere Leiste € zu senken, und verwenden Sie
dann den Schalter €, um die obere Leiste @ nach oben zu bewegen.

Verwenden Sie den Knopf @, um die obere Platte @ beiseitezuschieben und die
Begrenzungskonstruktion zu 6ffnen.

Platzieren Sie den Beutel @ wie gezeigt um den Luftblock @). Stellen Sie sicher, dass die
gesamte Vorderkante des Beutels tiber die Vorderkante der Gummimatte auf der unteren
Klemmschiene @ ragt (siehe Detailabbildung).

Schlie3en Sie die Begrenzungskonstruktion.

Verwenden Sie den Schalter €, um die obere Klemmschiene @ abzusenken.
Verwenden Sie den Schalter @ um die untere Klemmschiene € nach oben zu bewegen,
um die Klemme um den Beutel @ und Luftblock @ zu schlieBen, wenn Sie den Test
starten.

Fuhren Sie den Test durch.

"
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Begrenzungshohe einstellen (PPC 300 II)

Das Begrenzungsplattensystem fiir das PPC 300 Il kann auf verschiedene
Packungsbegrenzungshohen eingestellt werden.

Die Begrenzungshéhe wird erreicht, indem Sie den Abstand zwischen den beiden Platten €@
und @ einstellen.

Verwenden Sie die Muttern € und Fingermuttern @), um die Position der unteren Platte @
einzustellen. Verwenden Sie dann die Muttern @ und Fingermuttern @, um die Position der
Seitentrager @ und somit die Position der oberen Platte € fest- und einzustellen.

HINWEIS! Stellen Sie sicher, dass Sie die Seitentriager @ auf die gleiche Hohe
a einstellen, sodass die obere Platte € frei beweglich ist.
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Ventilpriifeinheit (VTU)

Die Ventilprifeinheit (VTU) kann dazu verwendet werden, Tests an ,Entgasungsventilen”
durchzufihren.

Entgasungsventile werden bei einigen Kaffeeprodukten und Lebensmitteln eingesetzt, umim
Inneren der Produktverpackung einen Druckaufbau zu verhindern.

Die VTU kann entweder dafiir verwendet werden, den Offnungs- oder Burstdruck des Ventils
zu prifen oder um sich zu vergewissern, dass kein ,Rlckstrom” auftritt.

Einrichten
1. SchlieBen Sie die mitgelieferten Schlauche an die Anschliisse ,Feed” und ,Sense” an und
von da an die entsprechenden ,IN“-Anschliisse @ der VTU.

2. SchlieBen Sie die Schlduche des Messzubehdrsatzes, z. B. des Priifkopfs an der

Haltevorrichtung fiir geschlossene Packungen, an die ,OUT“-Anschliisse ,Feed” und
,Sense” € der VTU an.

e P/N 390243-C
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Wie funktioniert es?

1.

w

Schneiden Sie das Priifstiick @ aus der Packung aus. Das Priifstiick sollte eine Fliche von

ca. 60 x 60 mm aufweisen (es muss den O-Ring @ abdecken) und das Ventil muss in der

Mitte des Priifstiicks platziert sein.

Drehen Sie den Drehknopf @ auf die Position ,VTU TEST*,

Lésen Sie den Handgriff @ und &ffnen Sie den transparenten Deckel @.

Platzieren Sie das Priifstiick wie abgebildet. Stellen Sie dabei sicher, dass sich das Ventil @

in der Mitte des O-Rings @ befindet:

- Um am Ventil einen ,Burst”-Test durchzufiihren, platzieren Sie das Priifstiick so, dass
seine ,dullere” Seite oben liegt.

- Um am Ventil einen ,Leck”-Test durchzufiihren, platzieren Sie das Prifstiick so, dass
seine ,dullere” Seite unten liegt.

HINWEIS! Die ,auBBere” Seite des Priifstiicks ist die Seite, die bei der Packung vor
dem Zuschneiden des Priifstlicks auBen war.

SchlieBen Sie den Deckel @ und stellen Sie den Handgriff @ fest.
Flihren Sie den Test durch.

Wenn Sie die VTU tGberbriicken missen, um Tests an Packungen durchzufiihren, bei denen Sie
zusatzlich angeschlossene Gerite verwenden, drehen Sie den Drehknopf @ auf die Position
+~PACKAGE TEST".
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IV-Beuteladapter

Dies ist ein Adapter zum Priifen von Infusionsbeuteln. Die konische Form des
Adaptermundstlicks ermdglicht eine einfache Befestigung an den meisten Infusionsbeuteln.

SchlieBen Sie die Luftzufuhr- (Feed) und Druckmessschldauche (Sense) an den Adapter an.

Filter

Beim oder nach dem Priifen von mit Pulver oder Flissigkeiten gefiillten Packungen kénnen
Partikel oder Fluide wieder in das System gelangen und dort Schaden verursachen.

In diesen Fallen wird dringend empfohlen, einen Filter in die ,FEED"-Linie zwischen dem
Paket und dem Gerat einzubauen.

B HINWEIS! Platzieren Sie den Filter so nah wie méglich am Priifkopf oder der Nadel,

um die Verschmutzung des Schlauches zu minimieren.

P/N 390243-C
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Druckregler mit Filtern

Die optionale Druckregler-/Filtereinheit stellt sicher, dass die gelieferte Druckluftqualitat mit
der DIN ISO 8573-1:2010 [4:4:3] konform ist.

Paketdruckentlastungsventil

Wenn Pakete mit sehr groBen Volumina getestet werden, kann es sehr zeitaufwandig sein, das
Paket nach dem Test durch das Gerét zu llften. In diesen Fallen empfehlen wir die
Verwendung des Druckentlastungsventils, das in der ,FEED"-Linie zwischen dem Paket und
dem Gerat angebracht werden muss.

Das Ventil ermdglicht auch das Beliiften von Verpackungen, die in Verbindung mit einem
»Burst”- oder ,Creep”-Test nicht platzen.

Das Ventil ist mit einem Rauschfilter ausgestattet.

HINWEIS! Bei Verwendung des Druckentlastungsventils muss der Parameter
»Entliiftung” in der entsprechenden Priifdefinition auf ,Aus” oder ,Manuell”
gesetzt werden.
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Tubenadapter

Der Tubenadapter ermdglicht es, Tuben mit Gewindedffnung zu priifen.
Da zahlreiche Tuben mit verschiedenen Gewinden (X) existieren, ist der Adapter fir eine
spezielle Tubenart in der Regel kundenspezifisch.

Abbildung zeigt, wie der Adapter @ verwendet wird, um die Tube € mit dem Priifkopf € zu
verbinden. Wir empfehlen, eine Gummidichtung @ (1,5-2 mm dick) zu verwenden, um eine
optimale Dichtheit zu gewahrleisten.

Die Abbildung zeigt die Abmessungen, die erforderlich sind, damit der Adapter auf den
Prifkopf passt.

Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an MOCON Europe A/S.
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M20 x 1 mm

min. @25 mm
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Nadeln

Eine Nadel wird dazu verwendet, in eine Packung mit Druckluft zu dringen und diese
aufzublasen, um einen Test durchzufiihren. Es gibt zwei verschiedene Nadeltypen:

= Priifkopfnadeln
= Handnadeln

Priifkopfnadeln

Die Priifkopfnadeln wurden dafiir ausgelegt, an den o
Basisstander und die Messzubehdrsatze der ,Haltevorrichtung

fur ASTM-Begrenzung” oder den ,kombinierten” Handnadeltyp

befestigt zu werden - weitere Informationen auf Seite 33. %
Es sind zwei Arten von Priifkopfnadeln erhltlich: 2

(A) ,Spitze” Nadel (O] ——
(B) ,,Flache” Nadel ‘§ 1§

Diese Nadeln eignen sich fiir nahezu alle Packungsarten und
sollten in Kombination mit einem Septum (siehe Seite 35)
verwendet werden.

Beim Einbau am Priifkopf @ passen die Nadeln an der
AuBenseite der kleinen Nadel € die zur Druckmessung

verwendet wird.

Die ,spitze” Nadel (A) kann von allein in die Packung
eindringen. Sie wird hauptsachlich fir Packungen
verwendet, die ausreichend Leerraum bieten. So kann die
Packung ohne Beschadigung ihres Bodens oder Beriihrung
eines eventuell in der Packung vorhandenen Produkts
eingestochen werden.

Driicken Sie die Nadel durch das Loch im Septum in die
Packung. Stellen Sie dabei sicher, dass die Nadel vollstandig
auf dem Septum platziert ist.

Die ,flache” Nadel (B) wird fiir schmale Packungen
empfohlen, um eine unerwiinschte Beschadigung der
Packungsunterseite zu verhindern.

Bei Verwendung der ,flachen” Nadel (B) stechen Sie zuerst
ein kleines Loch in die Packung, z. B. mit einem Messer. Das
Loch muss groB3 genug sein, damit sich ungehindet Luft in
das Paket bewegen kann. Platzieren Sie dann ein schwarzes
Septum lber dem Loch und fiihren Sie die Nadel in das Septum ein. Idealerweise sollte sich
die Nadel leicht in die Verpackung eindringen.

U J
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Handnadeln

Die Handnadeln kénnen unabhangig von anderem Zubehor verwendet werden und werden
mithilfe eines Schlauchs direkt an das Gerdt angeschlossen.

Die Handnadeln werden wie auf Seite 32 beschrieben fiir die gleichen Anwendungen wie die
entsprechenden Priifkopfnadeln verwendet.

© © ®

It
' '-f @ !
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— i
e I
AT —1
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—
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Es gibt 4 Arten von Handnadeln:

(C) Kombiniert Die vielseitigste Art von Nadel fiir die meisten Anwendungen,
bei denen eine Handnadel verwendet werden soll.

Diese Option gibt Ihnen mehr Kontrolle beim Einlegen der
Nadel in das Paket, bietet aber die gleichen prazisen
Messungen wie der Standpriifkopf, da der Sensor im Inneren
des Pakets misst.

HINWEIS! Nicht empfohlen fiir ,,Bubble”-Test
B (Submersion) oder Hochdrucktests.

Wenn sich herausstellt, dass diese Art von Nadel nicht
geniigend Luft fur einen Test liefern kann, kann stattdessen
der Nadeltyp (D) verwendet werden.

P/N 390243-C
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@ Dansensor® Lippke® 5000

(D) Separater Feed und
Sense

Ideal fiir sehr groBe Pakete, groRe Pakete mit mehreren
Fachern und Multiport IV-Beuteln.

Empfohlen fiir Bubble-Tests an groBen Paketen.

(E) Mono (mit Y-Stiick)

Ideal fur kleine Verpackungen, bei denen kein Platz fuir
Doppelnadeln oder einen sperrigen Priifkopf ist.
Kombinierbar mit Nadelképfen unterschiedlicher Groe
(einschl. kleiner als 4 mm) und Schlauchlangen.

schnelle Fiillung oder Messungen mit hoher

B HINWEIS! Empfohlen fiir Bubble-Tests, aber nicht fiir
Genauigkeit.

Nadelauswahl zu treffen.

B HINWEIS! Wenden Sie sich an lhren Anwendungsspezialisten, um die richtige

Eine Nadel @ wird mit einem
Schlauchanschluss € verbunden, indem Sie die
Nadel in den Anschluss driicken, wahrend Sie

ihn ca. um 1/3 drehen.
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Septa

Um einen linearen Druckanstieg in der Packung sicherzustellen und einen unnétig hohen
Luftverbrauch zu vermeiden, kann es erforderlich sein, das Einstichloch der Packung mit
einem Septum abzudichten.

Ein Septum verhindert zudem, dass die Packung am Einstichloch reif3t.

@ o X, '9

Es sind drei Arten von Septa erhaltlich:

o ©21/@3x3 mm, schwarz Es ist das vielseitigste Septum und wird besonders zum Priifen
von flachen Packungen empfohlen, da der dickere
Gummiwerkstoff die Verwendung der flachen Nadel erlaubt.
Dieser Nadelkopf bietet eine gute Abdichtung, ohne dass es
erforderlich ist, die Nadelspitze in das Innere der Packung zu
stechen. Siehe fir Einzelheiten “Nadeln” auf Seite 32.

9 ©21/@3x1 mm, grau Dieses Septum ist nur T mm dick und sehr flexibel. Es eignet
sich daher besonders flir Packungen, die beim Aufblasen rund
werden.

© 20x1 mm,blau (Rolle) Das blaue Septum wird fiir Nadeln mit Durchmessern von
mehr als 4 mm verwendet, z. B. fiir kleine Verpackungen, die
nicht zu einem normalen schwarzen @ oder grauen @
Septum passen oder mit Zweikopfnadeln.
Es wird als Rolle geliefert und Sie kénnen die Lange
abschneiden, die Sie brauchen.

Kleben Sie das Septum nicht in Bereiche mit Nahten, Etiketten oder Kleber auf. Das Paket
sollte, wenn moglich, in der Mitte durchbohrt werden, um sicherzustellen, dass das Paket
gleichmaBig aufblaht.

P/N 390243-C
01/2023

"
AMETEK | mocon Copyright ©



n Bedienungsanleitung @ Dansensor® Lippke® 5000

P/N 390243-C
01/2023

Copyright © AMETEK | mocon



Dansensor® Lippke® 5000 Bedienungsanleitung

2. Tests

Testtypen

Standardtests

Folgende Standardtests konnen durchgefiihrt werden:

m Burst-Test/Siegelnahtfestigkeit (ASTM F2054) - siehe Seite 39
m Leck-Test/Druckverlust (ASTM F2095) - siehe Seite 44
B HINWEIS! Wenn Sie lhr Gerat mit einer oder mehreren der unten aufgefiihrten

Testoptionen aktualisieren moéchten, wenden Sie sich bitte an lhren
Dienstanbieter.

Creep-Tests

Wenn die Creep-Test-Option erworben wurde, kann entsprechend der ASTM F1140 ein
Creep-Test oder ein Creep2Fail-Test durchgefiihrt werden. Der Creep-Test liberprift die
Siegelnahtfestigkeit einer Packung.

m Creep-Test - siehe Seite 47
m Creep2Fail-Test - siehe Seite 50

Kombinierte Tests
(Nur mit der PC-Software verfiigbar)

Wenn die Option kombinierter Test erworben wurde (erfordert die Creep-Test-Option),
lassen sich die Creep-,Leck- und Burst-Tests unterschiedlich kombinieren sowie auch als
einzelne Tests durchfiihren. Uber das Ergebnis jedes einzelnen Tests wird am Ende einer
Testsequenz berichtet. Kombinierte Testreihen kdnnen die Bedienereinrichtung vereinfachen
und die Anzahl der erforderlichen Prifstlicke reduzieren.

Folgende kombinierte Tests kdnnen durchgefiihrt werden:
= Kombination aus Leck/Creep

= Kombination aus Leck/Burst

= Kombination aus Creep/Burst

Kombination aus Leck/Creep/Burst

Bubble-Test

Wenn die Bubble-Test -Option erworben wurde, kann entsprechend der ASTM 2096 ein
Bubble-Test durchgefiihrt werden.

Der Test kann verwendet werden, um herauszufinden, wo sich ein Leck befindet oder um die
Dichtigkeit einer Tyvek-Packung zu liberpriifen. Siehe fir Einzelheiten Seite 53.
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Testwerte

Das Priifen einer neuen Packungsart beginnt immer damit, den ungefahren Burstdruck der
Packung zu ermitteln, da dieser die Grundlage fiir alle anderen Tests darstellt.

Der Burst-Referenzdruck wird tiber die Trial-and-Error-Methode ermittelt. Wenn ein
ungefdhrer Referenzwert bestimmt werden konnte, wird der Test 10 bis 15 Mal wiederholt,
um zu Uberpriifen, ob mit diesem Wert stabile Testergebnisse erzielt werden.
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Burst-Test

Ein Burst-Test prift die Dichtigkeit der Siegelnaht einer Packung, indem der Druck in der
Packung erhoht wird, bis sie platzt. Der Burst-Test entspricht der ASTM F2054.

r VORSICHT! Das Bersten der Priifpackung kann zu erheblichem Larm fiihren. Wir
M empfehlen deshalb, einen Gehé6rschutz zu tragen.

erforderlich, um sicherzustellen, dass der Bediener oder das System nicht mit dem
Produkt kontaminiert werden. Abhangig vom Packungsinhalt kann die
Verwendung einer Schutzbrille empfehlenswert sein. Eine iiber die Packung
gestiilpte Schutzhaube kann zusatzlichen Schutz bieten.

B HINWEIS! Beim Priifen von gefiillten Packungen sind ggf. Vorkehrungen

Ein Burst-Test besteht aus zwei Phasen:
o Die Packung wird aufgeblasen, um den Vorfiilldruck einzustellen.

© DerDruckin der Packung wird auf den voreingestellten Wert erhoht bis die Packung
platzt oder der maximal eingestellte Druck erreicht wird.

-------------------------------------------------------- Max. Druck (Pmax)

-------------------------------------------------------- Grenze, Max. Burstdruck (P3)

------------------------------------------------------ (Burstdruck)

---------- Grenze, Min. Burstdruck (P2)

- Vorfiilldruck (P1)

o Aufblasen auf Vorfiilldruck

[Druckanstiegsrate (P/T)]
>
Zeit
[Sek]

| |
i | o Lineare Druckerhdhung
| |

|

1

Die Ergebnisse des Burst-Tests sind folgende:

= Gemessener Burstdruck (wenn die Packung platzt).

= BESTANDEN (wenn die Packung innerhalb der voreingestellten Burst-Druckbegrenzungen
platzt).

= NICHT BESTANDEN - wenn die Packung auBBerhalb der voreingestellten Burst-
Druckbegrenzungen oder liberhaupt nicht platzt).

" VORSICHT! Auch wenn die Packung nicht geplatzt ist, steht sie noch unter Druck!
m Beenden Sie den Test und entfernen Sie danach die Packung vorsichtig. Dabei
entsteht ein plotzlicher Druckabfall.
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Messzubehorsatze

Folgende Messzubehdrsdtze kénnen fir einen Burst-Test verwendet werden:

= Basisstander (mit jedem Priifkopf und jeder Nadel oder jedem Tubenadapter, mit oder
ohne Filter)

= Halterung f. ASTM-Begrenzung (mit jedem Priifkopf und jeder Nadel oder jedem
Tubenadapter, mit oder ohne Filter)

= PPC 300 Il (mit oder ohne Begrenzungsplatten)
= Tubenadapter

= [IV-Beuteladapter

= Ventilpriifeinheit (VTU)

= Handnadel, kombiniert

= Handnadel, einzel

= Handnadel, separater Feed und Sense

Burst-Testeinstellungen

Bei ferngesteuerten Gerdten mit der PC-Software werden die Priifparameter an der im
Computerprogramm eingestellt.

Fir ein eigenstiandiges Gerat werden die Parameter auf dem Gerit selbst eingestellt — weitere
Informationen unter“Testdefinitionen” auf Seite 95.

Ein Burst-Test wird mit den folgenden Parametern definiert:

Parameter, die mit einem Sternchen (*) gekennzeichnet sind, sind die einzigen Parameter, die
gedindert werden kénnen, wenn die Testdefinition bereits zum Testen verwendet wurde und wenn
die Parameter [ Einstellungen -> [ Gerdit -> Testdefinition sperren aktiviert wurde.

Name Ein eindeutiger Testdefinitionsname (bis zu 30 Zeichen).
Produkt-ID Testdefinitions-ldentifikationscode (bis zu 20 Zeichen).
Standardtest * Wenn dieser Punkt auf Nein eingestellt ist, steht das
Produkt nicht fur Standard-Priifbediener zur
Verfligung.
Bediener und Kontrolleure hingegen kdénnen darauf
zugreifen.
Status Wird nur verwendet, wenn Statusmarkierung

verwenden aktiviert ist, zu finden unter
Einstellungen -> [ Gerit.

Kann von einem Kontrolleur verwendet werden, um
die verschiedenen Testdefinitionen in der
Testdefinitionsliste zu kategorisieren:

Neu Wird automatisch neuen Testdefinitionen
zugewiesen.
Kann beispielsweise fiir Testdefinitionen
verwendet werden, bei denen die
Konfiguration noch nicht ausgereift ist/
noch getestet wird.
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Aktuell Wird Ublicherweise fiir Produkte genutzt,
die zur Verwendung zugelassen worden
sind.

Die Testdefinitionen dieser Kategorie sind
die einzigen, die einem Standard-
Priifbediener zur Verfligung stehen
(sofern die Standardtest-Option auf Ja
steht).

Veraltet Kann beispielsweise verwendet werden,
wenn Testdefinitionen nicht mehr genutzt
werden oder fiir eine bestimmte Zeit nicht
mehr genutzt werden sollen.

Beliiftung * Dieser Parameter definiert, wie der Druck nach einem
Test aus einem Paket freigegeben werden soll:

Aus Das Paket wird nicht (iber das Gerat
beliftet. Stattdessen sollten Sie das
optionale Paketdruckventil verwenden -
weitere Informationen
“Paketdruckentlastungsventil” auf Seite 30.

Auto Das Paket wird immer durch das Gerat
beliiftet. Diese Einstellung sollte nur fur
kleine Pakete verwendet werden, da es sehr
zeitaufwandig ist, groBere Pakete auf diese
Weise zu beliiften.

' VORSICHT! Verwenden Sie diese

Einstellung niemals fiir ,Bubble”-
Tests oder wenn sich ein Produkt
im Paket befindet.
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Bedienungsanleitung

@ Dansensor® Lippke® 5000

Manuell  Nach einem Test wird folgende Meldung
angezeigt:

(i Info (1255) (i

Packung entliiften?

< X

Driicken Sie (&), um die Verpackung durch
das Gerat zu beluften, oder driicken Sie(X,
um die Verpackung manuell zu beliiften, z.
B. indem Sie die Nadel aus der Verpackung
ziehen.

Sie kdnnen zur Beliiftung des Pakets auch
das optionale Paketdruckventil verwenden
— weitere Informationen unter
“Paketdruckentlastungsventil” auf Seite 30.

VORSICHT! ,,Bubble”-Testpakete

und Pakete mit grofSem Volumen
sollten immer manuell beliiftet
werden.

Packungsart

Wahlen Sie den zu testenden Pakettyp aus:

Normal, Poros (z. B. Tyvek) oder VTU.

Die aktuelle Einstellung wird mit einem Symbol auf dem
Testbildschirm angezeigt — weitere Informationen unter
“Der Testbildschirm” auf Seite 65.

Anschluss Packung

Wahlen Sie aus, ob die Priifung mit kombinierten oder
separaten Feed- und Sense-Nadeln durchgefiihrt
werden soll.

- Wahlen Sie ,Feed/Sense kombiniert”, wenn Sie den
Testkopf oder die Handnadel vom Typ ,kombiniert”
verwenden.

- Wabhlen Sie ,Feed/Sense separat” fiir alle anderen
Arten von Nadeln und Zubehor.

Die aktuelle Konfiguration wird mit einem Symbol auf
dem Testbildschirm angezeigt — weitere Informationen
unter “Der Testbildschirm” auf Seite 65

Packungsvolumen (Vol.)

Headspace-Volumen fiir ein gefiilltes Paket.

Vorfiilldruck (P1)

Wenn ein Paket z. B. die Form dndert, wenn es gefiillt
wird, stellen Sie den Vorfulldruck so ein, dass dies
wahrend der Vorfiillzeit geschieht.

Dadurch werden falsche Burst-Erkennungen vermieden.

Max. Druck (Pmax)

Der maximale Druck, bei dem die Verpackung gefiillt
wird. Wenn das Paket nicht max. Druck erreicht wird.
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Dansensor® Lippke® 5000 Bedienungsanleitung

Grenze, Min. Burstdruck (P2) Untere Grenze fir einen genehmigten Test. Das Paket
sollte liber dieser Grenze platzen.

Grenze, Max. Burstdruck (P3) Untere Grenze fiir einen genehmigten Test. Das Paket
sollte unter dieser Grenze platzen.

Druckanstiegsrate (P/T) Lineare Druckerhdhungsrate von der Zeit, bis der
Vorfilldruck erreicht ist, bis die Packung platzt oder der
maximale Druck erreicht ist.

Burstgrenze (L) Wenn ein Paket aus irgendeinem Grund wahrend des
Tests plotzlich erweitert wird, fihrt dies zu einem
Druckabfall, der mit einem Platzen des Pakets
verwechselt werden kénnte.
Verwenden Sie diesen Parameter, um den maximal
akzeptierten Druckabfall anzugeben.

Benutzerdefinierte Felder * Wahlen Sie, ob fir den aktuellen Arbeitsablauf eines
oder mehrere der 4 benutzerdefinierte Felder benétigt
werden. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
“Benutzerdefinierte Felder” auf Seite 102.
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Bedienungsanleitung @ Dansensor® Lippke® 5000

Leck-Test

Ein Leck-Test Uberprift ein Paket auf Lecks. Das Paket wird auf einen vorgegebenen Druck
aufgeblasen (ca. 30-50% des Burstdrucks der Verpackung) und dann wird der Druckverlust
Uberwacht, um festzustellen, ob ein Leck vorliegt oder nicht. Der Leck-Test entspricht der
ASTM F2095.

i

VORSICHT! Wahrend eines Leck-Tests platzt die Packung in der Regel nicht. Aus
diesem Grund wird der Druck in der Packung ggf. nicht unmittelbar nach dem Test
auf einen niedrigeren Wert sinken.

HINWEIS! Beim Priifen von gefiillten Packungen sind ggf. Vorkehrungen
erforderlich, um sicherzustellen, dass der Bediener oder das System nicht mit dem
Produkt kontaminiert werden. Abhdngig vom Packungsinhalt kann die
Verwendung einer Schutzbrille empfehlenswert sein. Eine {iber die Packung
gestiilpte Schutzhaube kann zuséatzlichen Schutz bieten.

Ein Leck -Test besteht aus 3 Phasen:

0 Die Packung wird bis zum Prifdruck aufgeblasen.
9 Der Prifdruck wird aufrechterhalten und stabilisiert.

e Die Druckregelung wird beendet und die Ventile werden geschlossen. Der Druckabfall
wird wahrend der Priifzeit gemessen. Die Packung besteht den Test, wenn der
Druckabfall unterhalb der Einstellung liegt. Die Packung besteht den Test nicht, wenn
der Druckabfall oberhalb der Einstellung liegt.

Druck A

[mbar]

------------------------------- ~ Testdruck (P)

| e— Grenze, Druckabfall (AP)

[ (Fehlergrenze)

o Aufblasen auf Priifdruck

e Testzeit (T2)

)

>
Zeit
[Sek]

|
|
|
i o Haltezeit (T1)
|
|
|
© |
1

L JA
»¢

€

Die Ergebnisse des Leck -Tests sind folgende:

= Druckabfall

= BESTANDEN -wenn der Druckabfall niedriger ist, als erlaubt.

= NICHT BESTANDEN - wenn der Druckabfall hoher ist, als erlaubt.
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Dansensor® Lippke® 5000 Bedienungsanleitung

Messzubehorsatze

Folgende Messzubehdrsdtze kénnen fir einen Leck -Test verwendet werden:

= Basisstander (mit jedem Priifkopf und jeder Nadel oder jedem Tubenadapter, mit oder
ohne Filter)

= Halterung f. ASTM-Begrenzung (mit jedem Priifkopf und jeder Nadel oder jedem
Tubenadapter, mit oder ohne Filter)

= Tubenadapter

= [IV-Beuteladapter

= Ventilpriifeinheit (VTU)

= Handnadel, kombiniert

= Handnadel, einzel

= Handnadel, separater Feed und Sense

Leck-Testeinstellungen

Bei ferngesteuerten Geraten mit der PC-Software werden die Priifparameter an der im
Computerprogramm eingestellt.

Fir ein eigenstandiges Gerat werden die Parameter auf dem Gerat selbst eingestellt — weitere
Informationen unter“Testdefinitionen” auf Seite 95.

Ein Leck-Test wird mit den folgenden Parametern definiert:

Parameter, die mit einem Sternchen (*) gekennzeichnet sind, sind die einzigen Parameter, die
gedndert werden kénnen, wenn die Testdefinition bereits zum Testen verwendet wurde und wenn
die Parameter (i} Einstellungen -> B3 Geridit -> Testdefinition sperren aktiviert wurde.

Name Siehe Erlduterung in “Burst-Testeinstellungen” auf Seite
Produkt-ID 40.

Standardtest *

Status

Beliiftung *

Anschluss Packung
Packungsvolumen (Vol.)

Testdruck (P) Druck, bei dem der Test durchgefiihrt wird.

Haltezeit (T1) Zeitraum, in dem der Prifdruck aufrechterhalten und
stabilisiert wird, um einen stabilen Anfang fiir den Leck-
Test sicherzustellen.

Testzeit (T2) Zeitraum, in dem der tatsachliche Leck-Test
durchgefihrt wird.
Wahrend dieser Priifzeit wird der Druck nicht geregelt.
Grenze, Druckabfall (AP) Der maximal zuldssige Druckabfall wahrend des Leck-
Tests.
. P/N 390243-C
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n Bedienungsanleitung @ Dansensor® Lippke® 5000

Testgeschwindigkeit (S) Wenn eine Packung aus irgendeinem Grund schwer zu
flllen ist, kdnnen Sie die Testgeschwindigkeit senken,
um die Fillzeit zu erhdhen. Wenn Sie die
Testgeschwindigkeit auf 50 % einstellen, verdoppelt
sich die Gesamtfiillzeit.

Benutzerdefinierte Felder * Wahlen Sie, ob fiir den aktuellen Arbeitsablauf eines
oder mehrere der 4 benutzerdefinierte Felder benétigt
werden. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
“Benutzerdefinierte Felder” auf Seite 102.
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Creep-Test

Ein Creep-Test kann verwendet werden, um den schwachsten Bereich einer Packung und
damit den méglichen Ursprungspunkt beim Platzen einer Packung zu identifizieren. Ein
Creep-Test blast die Packung bis zu einem bestimmten Druck auf (in der Regel 80 Prozent des
Burstdrucks) und hélt diesen Druck fiir einen bestimmten Zeitraum aufrecht. Die Packung
besteht den Test, wenn sie wahrenddessen nicht platzt. Der Creep-Test entspricht der ASTM
F1140.

" VORSICHT! Wahrend eines Creep-Tests kann die Packung platzen. Bitte beachten
w Sie, dass der Druck in der Packung ggf. nicht unmittelbar nach dem Test auf einen
niedrigeren Wert sinkt.

erforderlich, um sicherzustellen, dass der Bediener oder das System nicht mit dem
Produkt kontaminiert werden. Abhangig vom Packungsinhalt kann die
Verwendung einer Schutzbrille empfehlenswert sein. Eine iiber die Packung
gestiilpte Schutzhaube kann zusatzlichen Schutz bieten.

B HINWEIS! Beim Priifen von gefiillten Packungen sind ggf. Vorkehrungen

Ein Creep-Test besteht aus 2 Phasen:
© Die Packung wird bis zum Priifdruck aufgeblasen.
9 Der Prifdruck wird fiir einen bestimmten Zeitraum aufrechterhalten.

Druck A
[mbar]

-——-Testdruck (P)

o Aufblasen auf Priifdruck

© Testlauft...

/

| !
9

Zeit
[Sek]

e >
>ie >

Die Ergebnisse des Creep -Tests sind folgende:

= BESTANDEN - wenn die Packung nicht platzt.
= NICHT BESTANDEN - wenn das Paket platzt.

r VORSICHT! Auch wenn die Packung nicht geplatzt ist, steht sie noch unter Druck!
m Entfernen Sie die Packung vorsichtig. Dabei entsteht ein plotzlicher Druckabfall.
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Messzubehorsatze

Folgende Messzubehdrsadtze konnen fiir einen Creep-Test verwendet werden:

= Basisstander (mit jedem Priifkopf und jeder Nadel oder jedem Tubenadapter, mit oder
ohne Filter)

= Halterung f. ASTM-Begrenzung (mit jedem Priifkopf und jeder Nadel oder jedem
Tubenadapter, mit oder ohne Filter)

= PPC 300 Il (mit oder ohne Begrenzungsplatten)
= Tubenadapter

= [IV-Beuteladapter

= Ventilpriifeinheit (VTU)

= Handnadel, kombiniert

= Handnadel, einzel

= Handnadel, separater Feed und Sense

Creep-Testeinstellungen

Bei ferngesteuerten Gerdten mit der PC-Software werden die Priifparameter an der im
Computerprogramm eingestellt.

Fir ein eigenstiandiges Gerat werden die Parameter auf dem Gerit selbst eingestellt — weitere
Informationen unter“Testdefinitionen” auf Seite 95.

Ein Creep-Test wird mit den folgenden Parametern definiert:

Parameter, die mit einem Sternchen (*) gekennzeichnet sind, sind die einzigen Parameter, die
gedindert werden kénnen, wenn die Testdefinition bereits zum Testen verwendet wurde und wenn
die Parameter [ Einstellungen -> [ Gerdit -> Testdefinition sperren aktiviert wurde.

Name Siehe Erlauterung in “Burst-Testeinstellungen” auf Seite
Produkt-ID 40.

Standardtest *

Status

Beliiftung *

Packungsart

Anschluss Packung

Packungsvolumen (Vol.)

Testdruck (P) Druck, bei dem der Test durchgefiihrt wird.

Testzeit (T) Zeitraum, in dem der tatsachliche Creep-Test
durchgefiihrt wird. Der Prifdruck wird aufrechterhalten.

Burstgrenze (L) Wenn ein Paket aus irgendeinem Grund wahrend des
Tests plotzlich erweitert wird, fihrt dies zu einem
Druckabfall, der mit einem Platzen des Pakets
verwechselt werden konnte.
Verwenden Sie diesen Parameter, um den maximal
akzeptierten Druckabfall anzugeben.
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Testgeschwindigkeit (S) Wenn eine Packung aus irgendeinem Grund schwer zu
flllen ist, kdnnen Sie die Testgeschwindigkeit senken,
um die Fillzeit zu erhdhen. Wenn Sie die
Testgeschwindigkeit auf 50 % einstellen, verdoppelt
sich die Gesamtfiillzeit.

Benutzerdefinierte Felder * Wahlen Sie, ob fiir den aktuellen Arbeitsablauf eines
oder mehrere der 4 benutzerdefinierte Felder benétigt
werden. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
“Benutzerdefinierte Felder” auf Seite 102.
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Creep2Fail-Test

Der Creep2Fail-Test dhnelt dem Creep-Test, jedoch nutzt er einen Priifdruck zwischen 95 und
100 % des Burstdrucks. Der Priifdruck sollte hoch genug sein, um ein langsames, jedoch
zunehmendes Materialversagen wahrend der spezifizierten Priifzeit zu verursachen. Der
Creep2Fail-Test entspricht der ASTM F1140.

" VORSICHT! Wahrend eines Creep2Fail-Tests kann die Packung platzen. Bitte
m beachten Sie, dass der Druck in der Packung ggf. nicht unmittelbar nach dem Test
auf einen niedrigeren Wert sinkt.

erforderlich, um sicherzustellen, dass der Bediener oder das System nicht mit dem
Produkt kontaminiert werden. Abhdngig vom Packungsinhalt kann die
Verwendung einer Schutzbrille empfehlenswert sein. Eine {iber die Packung
gestiilpte Schutzhaube kann zuséatzlichen Schutz bieten.

B HINWEIS! Beim Priifen von gefiillten Packungen sind ggf. Vorkehrungen

Ein Creep2Fail-Test besteht aus 2 Phasen:
o Die Packung wird bis zum Priifdruck aufgeblasen.
9 Der Prifdruck wird fiir einen bestimmten Zeitraum aufrechterhalten.

Druck A
[mbar] L Testzeit (Tmax) N
o g
| . - |
_____ | | i | ———— Testdruck (P)
L Grenze, Maximalzeit (T2) ‘l |
| | | |
Grenze, Mindestzeit (T1) | |
> -
| | | | o Aufblasen auf Priifdruck
i NICHT | BESTANDEN | NICHT | o Test liuft...
] | BESTANDEN | | BESTANDEN |
. ' | -
L O | 2/ | el

Die Ergebnisse des Creep2Fail -Tests sind folgende:

m BESTANDEN - (wenn die Packung innerhalb der voreingestellten Burst-
Druckbegrenzungen platzt).

= NICHT BESTANDEN - (wenn die Packung auBBerhalb der voreingestellten Burst-
Druckbegrenzungen oder tiberhaupt nicht platzt).

r VORSICHT! Auch wenn die Packung nicht geplatzt ist, steht sie noch unter Druck!
m Beenden Sie den Test und entfernen Sie danach die Packung vorsichtig. Dabei
entsteht ein plotzlicher Druckabfall.
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Messzubehorsatze

Folgende Messzubehdrsadtze konnen fiir einen Creep2Fail-Test verwendet werden:

= Basisstander (mit jedem Priifkopf und jeder Nadel oder jedem Tubenadapter, mit oder
ohne Filter)

= Halterung f. ASTM-Begrenzung (mit jedem Priifkopf und jeder Nadel oder jedem
Tubenadapter, mit oder ohne Filter)

= PPC 300 Il (mit oder ohne Begrenzungsplatten)
= Tubenadapter

= [IV-Beuteladapter

= Ventilpriifeinheit (VTU)

= Handnadel, einzel

= Handnadel, separater Feed und Sense

Creep2Fail-Testeinstellungen

Bei ferngesteuerten Geraten mit der PC-Software werden die Priifparameter an der im
Computerprogramm eingestellt.

Fir ein eigenstandiges Gerat werden die Parameter auf dem Gerat selbst eingestellt — weitere
Informationen unter“Testdefinitionen” auf Seite 95.

Ein Creep2Fail-Test wird mit den folgenden Parametern definiert:

Parameter, die mit einem Sternchen (*) gekennzeichnet sind, sind die einzigen Parameter, die
gedndert werden kénnen, wenn die Testdefinition bereits zum Testen verwendet wurde und wenn
die Parameter (it} Einstellungen -> 3 Geridt -> Testdefinition sperren aktiviert wurde.

Name Siehe Erlduterung in “Burst-Testeinstellungen” auf Seite
Produkt-ID 40.

Standardtest *

Status

Beliiftung *

Packungsart

Anschluss Packung

Packungsvolumen (Vol.)

Testdruck (P) Druck, bei dem der Test durchgefiihrt wird.

Testzeit (Tmax) Zeitraum, in dem der tatsachliche Creep-Test
durchgefiihrt wird. Der Prifdruck wird aufrechterhalten.

Grenze, Min. Zeit (T1) Untere Zeitgrenze.
Das Paket sollte nach Ablauf dieser Zeit platzen.

Grenze, Max. Zeit (T2) Untere Zeitgrenze.
Das Paket sollte vor dieser Zeit platzen.
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Burstgrenze (L)

Wenn ein Paket aus irgendeinem Grund wahrend des
Tests plotzlich erweitert wird, fihrt dies zu einem
Druckabfall, der mit einem Platzen des Pakets
verwechselt werden konnte.

Verwenden Sie diesen Parameter, um den maximal
akzeptierten Druckabfall anzugeben.

Testgeschwindigkeit (S)

Wenn eine Packung aus irgendeinem Grund schwer zu
flllen ist, kdnnen Sie die Testgeschwindigkeit senken,
um die Fillzeit zu erhdhen. Wenn Sie die
Testgeschwindigkeit auf 50 % einstellen, verdoppelt
sich die Gesamtfiillzeit.

Benutzerdefinierte Felder *

Wahlen Sie, ob fiir den aktuellen Arbeitsablauf eines
oder mehrere der 4 benutzerdefinierte Felder benétigt
werden. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
“Benutzerdefinierte Felder” auf Seite 102.
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Bubble-Test

Der Bubble-Test (ibernimmt zwei Aufgaben. Erstens soll mit ihm die Stelle eines Lochs in
einer Packung lokalisiert werden. Tauchen Sie dafiir die Packung (mit Septum und Nadel)
unter Wasser.

Zweitens konnen Sie z. B. priifen, ob eine Tyvek-Packung wie vorgesehen funktioniert, d. h.,
ob bei ihr nur innerhalb eines bestimmten Druckbereichs Leckagen auftreten. Auch bei
diesem Test muss die Packung ins Wasser getaucht sein.

Ein Bubble-Test blast die Packung bis zu einem bestimmten Druck auf und halt diesen Druck
flr einen bestimmten Zeitraum aufrecht. Der Bubble-Test entspricht der ASTM F2096.

r VORSICHT! Wahrend eines Bubble-Tests kann die Packung platzen. Bitte beachten
M Sie, dass der Druck in der Packung ggf. nicht unmittelbar nach dem Test auf einen
niedrigeren Wert sinkt.

HINWEIS! Beim Priifen von gefiillten Packungen sind ggf. Vorkehrungen

B erforderlich, um sicherzustellen, dass der Bediener oder das System nicht mit dem
Produkt kontaminiert werden. Abhangig vom Packungsinhalt kann die
Verwendung einer Schutzbrille empfehlenswert sein. Eine liber die Packung
gestiilpte Schutzhaube kann zusatzlichen Schutz bieten.

Ein Bubble-Test besteht aus 2 Phasen:
© Die Packung wird bis zum Priifdruck aufgeblasen.
9 Der Priifdruck wird fiir einen bestimmten Zeitraum aufrechterhalten.

Druck A
[mbar]
' |
_____ | | ————- Testdruck (P)
| |
| |
| | @ Autblasen auf Priifdruck
i | © Testzeit(n)
! 1
! 1
! L,
P ° e © ;! [5ek]

1€ e
Wenn der Test beendet ist, miissen Sie auswahlen, ob die Packung den Test bestanden hat
oder nicht.

" VORSICHT! Auch wenn die Packung nicht geplatzt ist, steht sie noch unter Druck!
m Entfernen Sie die Packung vorsichtig. Dabei entsteht ein plotzlicher Druckabfall.
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Messzubehorsatze

Folgende Messzubehdrsdtze kénnen fir einen Bubble-Test verwendet werden:

= Basisstander (mit jedem Priifkopf und jeder Nadel oder jedem Tubenadapter, mit oder
ohne Filter)

Tubenadapter

IV-Beuteladapter

Handnadel, einzel

Handnadel, separater Feed und Sense

Bubble-Testeinstellungen

Bei ferngesteuerten Gerdten mit der PC-Software werden die Priifparameter an der im
Computerprogramm eingestellt.

Fir ein eigenstandiges Gerat werden die Parameter auf dem Gerit selbst eingestellt — weitere
Informationen unter“Testdefinitionen” auf Seite 95.

Ein Bubble-Test wird mit den folgenden Parametern definiert:

Parameter, die mit einem Sternchen (*) gekennzeichnet sind, sind die einzigen Parameter, die
gedndert werden kénnen, wenn die Testdefinition bereits zum Testen verwendet wurde und wenn
die Parameter [t Einstellungen -> B Ger:it -> Testdefinition sperren aktiviert wurde.

Name Siehe Erlduterung in “Burst-Testeinstellungen” auf Seite
Produkt-ID 40.

Standardtest *

Status

Beliiftung *

Packungsart

Anschluss Packung

Packungsvolumen (Vol.)

Testdruck (P) Druck, bei dem der Test durchgefiihrt wird.

Testzeit (T) Zeitraum, in dem der tatsachliche Creep-Test
durchgefiihrt wird. Der Prifdruck wird aufrechterhalten.

Burstgrenze (L) Wenn ein Paket aus irgendeinem Grund wahrend des
Tests plotzlich erweitert wird, fihrt dies zu einem
Druckabfall, der mit einem Platzen des Pakets
verwechselt werden konnte.
Verwenden Sie diesen Parameter, um den maximal
akzeptierten Druckabfall anzugeben.

Testgeschwindigkeit (S) Wenn eine Packung aus irgendeinem Grund schwer zu
fullen ist, kbnnen Sie die Testgeschwindigkeit senken,
um die Fillzeit zu erhéhen. Wenn Sie die
Testgeschwindigkeit beispielsweise auf 50 % einstellen,
verdoppelt sich die Gesamtfiillzeit.

Benutzerdefinierte Felder * Wahlen Sie, ob fur den aktuellen Arbeitsablauf eines
oder mehrere der 4 benutzerdefinierte Felder benétigt
werden. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
“Benutzerdefinierte Felder” auf Seite 102.
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3. Einrichten

HINWEIS! Platzieren Sie das Gerat und die verschiedenen Zubehorteile auf einer
ebenen, stabilen und horizontalen Oberflache. Stellen Sie sicher, dass fiir die zu
priifenden Packungsarten genug Platz verfiigbar ist.

Druckluftanschliisse

Anforderungen an die Druckluftzufuhrleitung

Die Druckluftzufuhrleitung muss trocken, sauber und 6lfrei sein. Siehe fiir weitere
Informationen “Druckluftzufuhr” auf Seite 130.

Wir empfehlen, unsere optionale Druckregler-/Filtereinheit zu verwenden, die sicherstellt,
dass die Luftqualitat die geforderten Spezifikationen erfiillt - weitere Informationen finden Sie
unter“Druckregler mit Filtern” auf Seite 30.

HINWEIS! Die obige Regler/Filtereinheit stellt nicht sicher, dass die Luft trocken ist,
und daher wird empfohlen, auch eine Art Lufttrocknungseinheit zu installieren.

Eingangsdruck liegt, kann das dazu fiihren, dass das System nicht ordnungsgemag

B HINWEIS! Wenn der Druck der Luftzufuhr unter oder iber dem angegebenen
funktioniert.

' VORSICHT! Wenn der spezifizierte Maximaldruck liberschritten wird, besteht die
m Gefahr, dass der Schlauch oder andere Komponenten platzen.
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Korrekte Verwendung der Schlauchanschliisse

Fihren Sie die nachfolgend beschriebenen Schritte durch, um den korrekten und festen
Anschluss der Schlduche sicherzustellen:

Steckverbinder mit Uberwurfmutter

1. Lésen Sie die Uberwurfmutter @ vom Schlauchanschluss € und schieben Sie sie auf den
Schlauch ©.

2. Stecken Sie den Schlauch € soweit wie méglich auf den Schlauchanschluss €.

3. Schieben Sie die Uberwurfmutter @ auf den Schlauchanschluss € und ziehen Sie sie
fest.

Steckanschluss

1. Stecken Sie den Schlauch @ so weit wie mdglich in den Anschluss @. Priifen Sie die
Verbindung, indem Sie den Schlauch leicht herausziehen.

2. Um den Schlauch zu trennen, driicken Sie die Hiille @ nach unten, um den Schlauch zu
I16sen, und ziehen Sie dann den Schlauch aus dem Anschluss heraus.
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Anschluss der Schlauche und Kabel

' VORSICHT! Stellen Sie sicher, dass das Gerat so platziert wird, dass es moglich ist,
m das Gerat einfach auszuschalten, entweder liber den ON/OFF-Schalter oder durch

Trennen des Netzteils vom Gerat.

Dansensor=

Lippke 5000

EXHAUST

1. SchlieBen Sie den Luftzufuhrschlauch @ an den ,AIR SUPPLY“-Eingang an. Weitere
Informationen unter “Druckluftzufuhr” auf Seite 130.

nicht mehr als 1 m Lange aufweist. Andernfalls miissen Sie den Druckabfall im

B HINWEIS! Stellen Sie sicher, dass der Schlauch zwischen Gerat und Druckregler
Schlauch kompensieren.

VORSICHT! Achten Sie beim AnschlieBen des Schlauchs darauf, dass er in keiner
Weise gequetscht oder blockiert werden kann.

2. SchlieBen Sie den @6/4 mm-Schlauch € des Zubehérs an den ,FEED“-Ausgang an.
3. SchlieBen Sie den @4/2,7-mm-Schlauch@® des Zubehérs an den ,SENSE“-Eingang an.

HINWEIS! Die Schlauche des angeschlossenen Zubeh6érs sollten so verwendet
werden, wie Sie sie geliefert bekommen haben, und daher weder verkiirzt noch
verlangert werden.

P/N 390243-C
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“ Bedienungsanleitung @ Dansensor® Lippke® 5000

Sie die mit dem Gerit mitgelieferten Uberwurfmuttern. Damit werden sichere und
leckagefreie Anschliisse sichergestellt - weitere Informationen unter “Korrekte
Verwendung der Schlauchanschliisse” auf Seite 56.

B HINWEIS! Priifen Sie, ob alle Schlauche fest angeschlossen sind. Bitte verwenden

4, SchlieBen Sie den Rauschfilter @ an den ,EXHAUST“-Ausgangsstecker an.

r VORSICHT! Filter sollten nur von Hand angezogen werden - verwenden Sie
m keine Werkzeuge.

5. SchlieBen Sie das Netzkabel @ mit dem mitgelieferten Netzteil an die passende
Steckdose und den ,POWER SUPPLY“-Anschluss des Gerats an.

VORSICHT! Verwenden Sie immer das Netzteil, das mit dem Gerat geliefert wird.

Stellen Sie sicher, dass der Stecker in die Steckdose klickt. Wenn Sie das Kabel trennen,
ziehen Sie den Kragen nach hinten, um den Stecker zu entsperren, und trennen Sie ihn
dann.

6. Wenn Sie auf eine Datenprotokollierung tiber das Netzwerk zuriickgreifen méchten,
sollten Sie ein LAN-/Ethernetkabel @ anbringen, das das Gerét (iber den LAN-Anschluss
(gekennzeichnet mit %) mit lhrem lokalen Netzwerk verbindet.

Das Kabel ist nicht im Lieferumfang des Gerats enthalten.

HINWEIS! Um eine optimale Storunempfindlichkeit zu erzielen, sollten
abgeschirmte Kabel verwendet werden.

HINWEIS! Setzen Sie sich immer mit lhrem Netzwerkadministrator in
Verbindung, bevor Sie Netzwerkeinstellungen vornehmen. Fehlerhafte
Einstellungen kdnnen zu eingeschrankter Netzwerkaktivitdt oder zum Erliegen
der Netzwerkaktivitat fiihren.

7. Wenn Sie das Gerat zusammen mit der PC-Software verwenden, sollten Sie ein USB-Kabel
© vom USB-Anschluss (gekennzeichnet mit®s<" ) an einen USB-Anschluss am PC
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anschlieB3en.
Das Kabel ist nicht im Lieferumfang des Gerats enthalten.

8. Der USB-Anschluss (gekennzeichnet mit ®<5+) kann zum AnschlieBen eines USB-
Speichersticks @ zum Exportieren/Importieren von Protokolldaten, Gerateeinstellungen
usw. und zum Anschluss eines Barcodescanners, eines Druckers oder einer Tastatur
verwendet werden - siehe auch “AnschlielSen mehrerer USB-Gerdte” auf Seite 75.
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4. Betrieb

Grundlagen

VORSICHT! Wurde das Gerat an einem kalten Ort gelagert und dann an einen
warmeren Ort gebracht, ist eine Akklimatisierungszeit von mindestens einer

Stunde vor dem Einschalten erforderlich.

Wird das Gerat in einer kalten und feuchten Umgebung betrieben, wird empfohlen,

es nach dem Einschalten 30 Minuten lang aufheizen zu lassen.

HINWEIS! Es ist bis zu 10 Minuten Heizzeit nach dem Einschalten erforderlich, bevor
Messungen durchgefiihrt werden konnen.

Ein- und ausschalten
1. Verwenden Sie den ,ON/OFF“-Schalter auf der Rlickseite des Gerats, um das Gerat ein-
oder auszuschalten.

2. Wenn das Gerat eingeschaltet ist, zeigt das Display den Startbildschirm an, der das
Geratemodell und die aktuell installierte Firmware-Version @ anzeigt.

P—
Dansensor®
Lippke 5000
‘
AMETEK' | mocon e

3. Wenn das Gerat bereit und keine Anmeldung erforderlich ist, erscheint das
Hauptmenii:

2 & &

Test Arbeitsablauf Zugriff

& x

Daten Service Einstellungen

Der aktuelle Benutzer ist der standardmaBige & Bediener.
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L DE_

Dansensor® Lippke® 5000

Wenn eine Anmeldung erforderlich ist, erscheint das %l Menii Zugriff.

Zugriff
m Administratoranmeldung >
Benutzeranmeldung >
>
e e
= @

Gehen Sie auf B Benutzeranmeldung...

Benutzeranmeldung Benutzer-ID

John > * % k%

f |

David > Lad2t3lals |6l 7]8]9]0
f |

William > @ # _ I \ ( )
‘Andrew >‘ <l sl O e o s

Esc ¢ €/ > » € © AsCabc

..und wahlen Sie dann je nach Vorgabe entweder einen Benutzer aus der
Benutzeranmeldung aus oder geben Sie eine giiltige Benutzer-ID ein.

Wenn eine Anmeldung mit PIN-Code erforderlich ist (siehe Seite 126), geben Sie den
Benutzer-PIN-Code fiir den ausgewahlten Benutzer oder den mit der Benutzer-ID

verknuipften Benutzer ein.

Benutzer PIN-Code (6)

365 RS RS

@
=
]

Esc ¢ € > » € Q ABC arc I

Wenn Sie ordnungsgemal angemeldet sind, zeigt die Anzeige das £ Hauptmenii:

2 @ %

Test Arbeitsablauf Zugriff

& x

Daten Service Einstellungen

Der aktuelle Benutzer ist derjenige, der wahrend der Anmeldung ausgewahlt wurde. Es
gilt auch die Zugriffsebene dieses Benutzers (£ Standard-Priifbediener oder

L Bediener).

Um zum Testbildschirm zu wechseln, um einen Test zu starten, driicken Sie die Taste

& Test.
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9. Das Gerat startet einen Aufwarmzyklus ...

Gerét wird aufgeheizt...

Geschitzte verbleibende Zeit: 1 Min.

.. und wenn die Anzeige fertig ist, andert sich der Testbildschirm.

Bereit

10. Jetzt ist das Gerat bereit zum Test.
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Touchscreen

Abgesehen vom ON/OFF-Schalter auf der Riickseite des Gerats handelt es sich bei allen Tasten
um virtuelle Tasten auf dem Touchscreen.

VORSICHT! Der Touchscreen darf nur mit den Fingern bedient werden. Stifte oder
Metallwerkzeuge kénnen die beriihrungsempfindliche Folie beschadigen.

Login und Zugriffsebenen

Es kdnnen verschiedene Zugriffsebenen ausgewahlt werden und es ist fiir alle Nutzer
moglich, ihnen verschiedene Zugriffsebenen zuzuweisen, wobei bei einigen nur ein Zugriff
auf eine eingeschrankte Anzahl an Funktionen und Menis vorgesehen ist. Naheres finden Sie
in den Abschnitten “Anmelden” auf Seite 126 und “Zugriff” auf Seite 104.

Neu starten/zuriicksetzen

Wenn das Gerat stockt oder nicht richtig funktioniert, schalten Sie es mit dem auf der
Riickseite befindlichen ,ON/OFF“-Schalter aus und wieder ein.

Screenshots

Das Gerat bietet die Moglichkeit, Screenshots von aktuellen Bildschirmen zu machen. Dies
kann z. B. in Verbindung mit der Remote-Unterstiitzung nitzlich sein. Die Screenshots
koénnen auf einen USB-Stick exportiert werden - weitere Informationen unter “Export” auf Seite
113.

Um einen Screenshot zu machen, tippen Sie auf 5 Mal schnell hintereinander auf den oberen
Teil des Bildschirms.
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Der Testbildschirm

| BESTANDEN
825 mbar

3 : —
y m 11-02-2018
S 09‘:23

@ symbol fiir Testdefini- Wenn Sie dieses Symbol driicken, wird das Menti
tionen Testdefinitionen gedffnet, das der Schnellauswahl einer
Testdefinition dient.
Weitere Informationen finden Sie unter “Auswdihlen einer
Testdefinition” auf Seite 78.

9 Aktive Testdefinition  Aktuell ausgewahlte Testdefinition.
Um eine andere Testdefinition auszuwahlen, tippen Sie auf
das Symbol Testdefinitionen @.

© Testdefinitionskonfigu- Primire Konfigurationen fiir die aktuell ausgewahlte

ration Testdefinition.
0 Statusbereich Im Statusbereich wird der Status des Arbeitsablaufs/der
Fortschritt angezeigt.

Weitere Informationen finden Sie
unter“Testbildschirmfortschrittsleiste” auf Seite 68und “Anzeige
der Ergebnisse” auf Seite 69.

e Drucken Alle Messdaten kdnnen kontinuierlich an einen USB-Drucker
Ubertragen werden. Naheres dazu finden Sie im Abschnitt
“Drucker” auf Seite 75.
Driicken Sie diese Taste, um die Anzahl der gewiinschten
Ausdrucke zu bearbeiten
(0-9).
Die Taste zeigt die aktuell gewahlte Anzahl der Ausdrucke an.

0O Testdefinitionstyp Testdefinitionstyp fiir die aktuell ausgewahlte Testdefinition.
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@ Dansensor® Lippke® 5000

@ .Messung bestitigen”- Diese Tasten erscheinen auf dem Testbildschirm, wenn

Tasten

O Messung bestétigen aktiviert wurde. Die Aktivierung
erfolgt unter ) Hauptmenii
-> [# Arbeitsablauf.

Driicken Sie nach der Durchfiihrung eines Tests die jeweils
passende Taste, um

ﬁ den Test zu validieren
i denTest als ungultig zu markieren

i einen Test als ungiiltig zu markieren und einen
ergdanzenden Kommentar zu hinterlassen

Diese Wahl legt fest, wie der Test in der Liste der erfassten
Daten gespeichert wird. Naheres dazu finden Sie im Abschnitt
“Erfasste Daten” auf Seite 112.

0 Symbole fiir

Die Symbole zeigen die Konfigurationen fiir die Parameter

Anschluss Packung und Anschluss Packung und Packungsart fiir die aktuell

Packungsart

ausgewahlte Testdefinition an.
Anschluss Packung

t Feed/Sense separat

@ Feed/Sense kombiniert

Wabhlen Sie ,Feed/Sense kombiniert’, wenn der Testkopf oder
die Handnadel vom Typ ,kombiniert” verwendet werden.
Wahlen Sie ,Feed/Sense separat” fiir alle anderen Arten von
Nadeln und Zubehor.

Packungsart
O Normal

© Benutzersymbol

Dieses Symbol zeigt die Zugriffsebene des aktuellen Benutzer
an:

8 Standard-Priifbediener
& Bediener

2 Kontrolleur

& Administrator

& Service

Naheres zu den Benutzern und den Zugriffsebenen finden Sie
im Abschnitt “Zugriff” auf Seite 104.

Wenn Sie dieses Symbol driicken, wird der aktuelle Benutzer
abgemeldet und Sie gelangen zum Fenster Zugriff, wo Sie
einen anderen Benutzer auswahlen oder sich als
Administrator anmelden konnen.
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Bedienungsanleitung

@ Aktueller Benutzer

Aktuell ausgewdhlter Benutzer.
Um einen anderen Benutzer auszuwahlen, tippen Sie auf das
Symbol Benutzer ©.

Q Kalibrierungsalarm

m Nachste Kalibrierung in 1-30 Tagen
. Kalibrierungszeitraum abgelaufen/uberschritten

Wenn Sie auf dieses Symbol driicken, erscheint ein Pop-up-
Fenster mit Informationen zum Kalibrierungsalarm:

0 Info (XXXX) (i

Néchste Kalibrierung in 24 Tagen Kalibrierung seit 2 Tagen (berfalig

@ 2

@ Manuelles Fiillen

Diese Taste erscheint nur auf dem Testbildschirm, wenn

El Manuelles Fiillen im (= Hauptmenii -> [# Arbeitsablauf
aktiviert ist.

Weitere Informationen finden Sie unter“Manuelles Fiillen” auf
Seite 82.

@ Meniisymbol

Wenn Sie auf dieses Symbol driicken, wird das (= Hauptmenii
geoffnet.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt “Hauptmenti”
auf Seite 93.

(=)

Abbrechen

Der Test kann jederzeit abgebrochen werden, indem Sie diese
Taste driicken.

@ Datum und Zeit

Das aktuelle Datum und die Uhrzeit.
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Testbildschirmfortschrittsleiste

Der Testbildschirm verwendet eine Fortschrittsleiste, um eine bessere Ansicht des
Testverlaufs zu bieten.

Der Fortschrittsbalken zeigt den Bereich der min. und max. Konfigurationen einer
Testdefinition von Druck oder Zeit an und ein kleiner Pfeil zeigt den aktuellen Druck oder die
aktuelle Zeit an. Bereiche, die in der Testdefinition als zuldssige Werte definiert sind, sind griin,
und Bereiche, die zu einem fehlgeschlagenen Test fiihren, sind rot.

Die verschiedenen Fortschrittsbalken zeigen Folgendes:

XXX mbar XXX mbar
min. max. min. max.
| | | |
| | | |
| v | | v |
0 . 0 .
| | | |
| | | |
| v | | v |
© . T O .. T TE—
| | | |
i i XX sec

© .. T
|

Die Leiste @ wird fiir ,Leck’,,Creep” und ,Bubble”-Tests verwendet und zeigt einfach den
Druckaufbau im Paket an.

Die Leiste € wird fiir ,Burst“-Tests verwendet und zeigt einfach den Druckaufbau im Paket an.
Der griine Bereich veranschaulicht den Druckbereich, innerhalb dessen das Paket platzen soll.

Die Leiste € wird fiir ,Leck”-Tests verwendet und zeigt den Druckverlust in der Verpackung
an. Wenn der Pfeil den roten Bereich erreicht, wurde der Leckgrenzwert tiberschritten.

Die Leiste @ wird fiir ,Creep”-Tests verwendet und zeigt einfach die Dauer der eigentlichen
Tests an.

Die Leiste @ wird fiir ,Creep2Fail“-Tests verwendet und zeigt einfach die Dauer der
eigentlichen Tests an. Der griine Bereich veranschaulicht den Zeitraum, innerhalb dessen das
Paket platzen soll.

P/N 390243-C
01/2023

~a
Copyright © AMETEK | mocon
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Anzeige der Ergebnisse

Wenn ein Test beendet wird, wird das Testergebnis auf dem Bildschirm angezeigt.

FAIL
4 935mbar

Bedienungsanleitung

Je nach Testtyp gibt es unterschiedliche Testergebnisse.

Die verschiedenen Testergebnisse werden im Folgenden beschrieben.

Burst-Test
BESTANDEN NICHT BESTANDEN | NICHT BESTANDEN | NICHT BESTANDEN
825 mbar ¥ 775 mbar 4 935 mbar Kein Burst
23 Sek.

Packung platzt
innerhalb des
angegebenen
Druckbereichs

Packung platzt
unterhalb des
angegebenen
Druckbereichs.
Packung platzt nach

Packung platzt
Uberhalb des

angegebenen
Druckbereichs

Packung platzt nicht

23 Sek.
Leck-Test
BESTANDEN NICHT BESTANDEN | NICHT BESTANDEN
1 mbar 4 13 mbar Packung Burst
23 Sek.

Der Druckverlust in
der Verpackung liegt

Der Druckverlust in
der Verpackung liegt

Packung-Bursts

unter dem Uber dem
angegebenen angegebenen
Leckgrenzwert Leckgrenzwert.
Der Grenzwert wird
nach 23 Sek.
Uberschritten.
AMETEK | mocon Copyright ©
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Creep-Test
BESTANDEN NICHT BESTANDEN
Kein Burst ¥ 23 Sek.

Paket platzt nicht mit
dem angegebenen
Druck innerhalb der

angegebenen
Drucktestzeit

Packung platzt
innerhalb oder
unterhalb des
angegebenen
Druckbereichs.
Packung platzt nach
23 Sek.

Creep2Fail-Test

Dansensor® Lippke® 5000

BESTANDEN
23 Sek.

NICHT BESTANDEN
¥ 18 Sek.

NICHT BESTANDEN
4 36 Sek.

NICHT BESTANDEN
Kein Burst

Packung platzt beim
angegebenen Druck

Packung platzt beim
angegebenen Druck

Packung platzt beim
angegebenen Druck

Packung platzt nicht

innerhalb des vor Ablauf des nach Ablauf des

angegebenen angegebenen angegebenen

Zeitbereichs. Zeitbereichs. Zeitbereichs.
Bubble-Test

Das Ergebnis eines Bubble-Tests wird im Wesentlichen dadurch bestimmt, dass man sieht, ob
Blasen aus dem Paket kommen oder nicht. Wenn Sie die Testergebnisse im Testprotokoll,
speichern moéchten, kann dies erreicht werden, indem Sie den Parameter Testergebnis
eingeben (Bubble-Test) in [#] Einstellungen -> [ Gerat eingeben aktivieren.

Auf dem Testbildschirm werden nun zwei Schaltflichen angezeigt, mit denen Sie auswahlen
kénnen, ob der Test genehmigt wurde oder nicht. Wenn Sie also die & Taste driicken, wird
das Priifergebnis anschlieBend als BESTANDEN angezeigt und registriert, wahrend das
Ergebnis durch Driicken der @ Taste als NICHT BESTANDENangezeigt und registriert wird.
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Bedienungsanleitung

Meniinavigation

Auf der grafischen Benutzeroberflache befinden sich verschiedene Elemente, mit denen Sie in
der MenUstruktur navigieren kénnen:

Testdefinitionen > Geriebene Kése 1 Name Geriebene Kase 1 >
f I .,

Benutzerdefinierte Felder > | Fleisch 500g Produkt-ID 1234 >
I I }

u Messung bestétigen Leck_1 Standardtest Ja >
o ' i

Manuelles Fillen Leck_2 Status Neu >

@ ‘g

O B

o

Untermenii

Offnet das beigeordnete Untermenii.

Testdefinition 6ffnen

Wahlen Sie einen Testdefinitionsdatensatz aus, und 6ffnen Sie
ihn.

C
o

Zuriick

= Kehrt auf die vorherige Meniiebene zurlick.

= Speichert Bearbeitungen und wechselt zuriick in das
vorherige Fenster.

= Beim Bearbeiten von Testdefinitionen und Benutzern wird
durch Tippen auf die Schaltflache die bearbeitete
Testdefinition oder der bearbeitete Benutzer gespeichert,
wenn sie bestatigt wird.

Testbildschirmsymbol

Wenn Sie dieses Symbol driicken, wird der Bildschirm Test
geoffnet.

Weitere Informationen finden Sie “Der Testbildschirm” auf Seite
65auf Seite 61.

Hauptmenii

Wenn Sie auf dieses Symbol driicken, wird das ] Hauptmenii
geoffnet.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt “Hauptmenii”
auf Seite 93.

(o)

Suchen/Filter-Buttons

Offnet die Funktionen (£) Suchen und/oder [¥] Filter. Naheres
dazu finden Sie im Abschnitt “Suchen und Filtern” auf Seite 100.

Blattern/Aktuelle Seite

Uber das Driicken dieser Symbole blittern Sie durch die im
aktuellen Fenster angezeigten Seiten.

Die Seitenanzeige zeigt die aktuelle Seite und die
Gesamtseitenanzahl an.

Testfunktion

Die Testfunktion kann wahrend der Testdefinitionseinrichtung
verwendet werden, um die optimalen Parameter fiir eine
bestimmte Testdefinition zu suchen.

AMETEK | mocon
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Parameter

Die folgenden Parametertypen werden zum Einrichten von Produkten und Vornehmen
unterschiedlicher Gerdteeinstellungen verwendet:

o—» Name Testdefinition 1 >--------E
e—> Entliiftung Manuell >.L ........
e—> Packungsvolumen (Vol.) 200 ml >-L..
°—> Por6se Packung |

Manuell
Auto @)

o Alphanumerisch Z.B. PIN-Codes, Testdefinitions- und Benutzernamen.
Wenn Sie auf das Symbol driicken, 6ffnet sich eine
alphanumerische Tastatur, mit der Sie Texte eingeben/
bearbeiten kdnnen.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt “Eingabe” auf

Seite 73.
e Voreingestellte Z. B. Auswahl der Menisprache oder der Druckeinheit.
Optionen Driicken Sie auf dieses Symbol, um eine Liste der

voreingestellten Optionen einzusehen.

© Numerisch Z. B. Druck- und Zeiteinstellungen.
Der Wert des Parameters ist numerisch und muss in den
meisten Fallen innerhalb eines voreingestellten Spektrums
liegen.
Tippen Sie das Symbol an, um eine numerische Tastatur zu
offnen und Werte einzugeben/zu bearbeiten.

© MitKontrollkiastchen  Driicken Sie das Symbol, eine Funktion zu aktivieren bzw. zu
deaktivieren (Hakchen/kein Hakchen)
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Eingabe

Wann immer Sie etwas eingeben mussen, erscheint automatisch eine Tastatur auf dem
Bildschirm. Eine alphanumerische Tastatur wird angezeigt, wenn Sie einen Text eingeben
mussen, z. B. Testdefinitions- oder Benutzernamen; wahrend eine numerische Tastatur
angezeigt wird, wenn nur numerische Werte eingegeben werden, z. B. PIN-Codes.

Robertl 36355 5

S ] B L T R L AT

kKl lmlnlolplaglrls.|.t 4.5 |6

ufv lw Lx [y |z — IS

Esc ¢ € > » €3 @ 124 aBC | |Esc 0 > ld

— —_—

Um auf der alphanumerischen Tastatur zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben, Sonderzeichen,
Zahlen und Symbolen umzuschalten, tippen Sie auf die entsprechende Bildschirm-
Umschalttaste links neben der Taste .

Die Taste 8 |6scht samtlichen Text, wahrend die Taste €@ das Zeichen 16scht, das sich links
neben dem Cursor befindet.

Mit den Tasten '« und » wird der Cursor um ein Zeichen nach links bzw. rechts bewegt. Mit
denTasten « und » springt der Cursor an den Beginn bzw. das Ende des Textes.

Durch Tippen auf die Taste « wird die Eingabe bestatigt und die Tastatur geschlossen. Durch
Tippen auf die Taste Ec wird die Eingabe hingegen verworfen und die Tastatur geschlossen.

Die Eingabe von Buchstaben mit Akzent oder sonstigen Sonderzeichen ist moglich, indem Sie
die entsprechende Taste langer gedriickt halten ...

Robenl

k | s ala a a 5 B |

ulja a a = —

Esc ¢/ € > ) € © 12# ABC| &

... und das gewiinschte Zeichen dann aus der Pop-up-Liste auswahlen.
Durch Driicken der Taste E3 wird die Pop-up-Liste geschlossen, ohne dass ein Zeichen
ausgewahlt wurde.

Es ist auch moglich, eine externe Tastatur zu verwenden - siehe “Tastatur” auf Seite 74 Details.
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Tastatur

Es ist moglich, eine externe Tastatur anzuschlieBen, welche die Eingabe von Text erleichtert.
USB-Tastaturen mit Kabel oder Funksender kdnnen verwendet werden.

MOCON Europe A/S bietet keine Tastaturen an.

Barcodescanner

Wenn ein Barcode-Scanner mit dem Gerat verbunden ist, kann er verwendet werden, um
Barcodes fiir die Testdefinition und Benutzererstellung zu scannen.

Der Scanner kann auBBerdem verwendet werden, um vorgefertigte, in einen Barcode
umgewandelte Textfolgen auszulesen, beispielsweise flir Eingaben in Benutzerfelder oder flir

Anmerkungen zu ungiiltigen Messungen.

1234567890

DAL E RN E N CRUE U A | B

C
KL LMINLOLPLQLRLS [T
W

UV

Ec ¢ € > P € Q 12 aic Ec ¢ € > » € Q 12ahc ol
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Drucker

Wenn ein Drucker mit dem Gerat verbunden ist, kdnnen Sie eine Reihe von Kopien der
Prifergebnisse drucken.

Die Ausdrucke zeigen:

Testdatum und aktueller Benutzer

Testdefinitionsname und -parameter

Prifergebnis und benutzerdefinierte Felder und Kommentare (falls vorhanden)
Gerateserie Nr. und aktuelle Firmware-Version.

Dinsensor Linoke sy
0.115_'20//0/2020 74:39:.
User Name: /lﬂmm/:rrzj;qjj

7est Definition-

10- gnirition: Pouch 199 gy
Mode: Bypst

Prefil]
Inflat

Rgsult
alibration, Ve
BTest result: P:ééd
Burst Pressure; 833 mh
P:ézh N0.: 123456 "

20ing Machine, Packllastep 12008
Ir_\strument

SIN: x)
Firmyare Version; X\XX; XX

Weitere Angaben zu kompatiblen Druckern finden Sie im Abschnitt “Drucker” auf Seite 134.

AnschlieBen mehrerer USB-Gerite

Auch wenn das Gerat nur tber einen USB-Anschluss verfugt, ist es immer noch méglich,
mehrere USB-Gerate gleichzeitig anzuschlieBen. Dies erfordert jedoch die Verwendung eines
USB-Hubs, der mit unterschiedlich vielen USB-Anschliissen verfligbar ist.

MOCON Europe A/S bietet keine USB-Hubs an.

HINWEIS! Einige USB-Gerate (z. B. Barcode-Scanner) haben einen gro3eren
Stromverbrauch als andere, sodass der USB-Hub allen angeschlossenen Geraten
die erforderliche Stromversorgung zur Verfligung stellen kann.
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Bedienungsanleitung @ Dansensor® Lippke® 5000

Pop-up-Meldungen

Es konnen drei Arten von Meldungen angezeigt werden:

= Info
= Warnung
m Fehler

(i] Info (1252) [{]

Neuer PIN-Code gespeichert Gerat auf Werkseinstellung
zuriicksetzen?

@ < X @

Systemlecktest fehlgeschlagen

Grundsatzlich sind die Meldungen, die mit Info und Warnung tberschrieben sind,
selbsterklarend und fordern den Benutzer dazu auf, tiber das Bedienfeld bestimmte
Handlungen vorzunehmen. Sie miissen durch ein Driicken der Taste (¢ bzw. der Tasten (&)
oder (X] quittiert werden, womit tiber das weitere Vorgehen entschieden wird.

Fehlermeldungen (Error) beziehen sich meist auf das Gerét selbst. Die Fehler-Anzeige
erlautert das Problem und muss durch ein Driicken der Taste ¢ quittiert werden.

Weitere Informationen finden Sie unter “Fehlermeldungen” auf Seite 83

Wenn der/die Fehler weiterhin auftreten, setzen Sie sich mit lhrem zustandigen Kundendienst
in Verbindung (lesen Sie dazu den Abschnitt “Service” auf Seite 114).

In diesen Fillen sollten Sie unbedingt die Fehlernummer mitteilen, die aus der Uberschrift der
Fehler-Anzeige ersichtlich ist.

Im B Fehler-/Ereignisprotokoll des Men(s (& Daten ist eine Liste der letzten
Fehlermeldungen zu finden. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt “Daten” auf Seite
110.
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Dansensor® Lippke® 5000 Bedienungsanleitung

Erste Schritte

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, sollten Sie einige Grundeinstellungen am
Gerdt vornehmen, bevor Sie Messungen durchfiihren.

HINWEIS! Um die Geradteeinstellungen dndern zu konnen, miissen Sie das Gerat auf
B die Zugriffsebene ,Administrator” umstellen.
Wahlen Sie dazu im ,Hauptmenii” den Punkt ,Zugriff”. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt “Zugriff” auf Seite 104.

= Gerateeinstellungen
Gehen Sie die verschiedenen Parameter im Menu [#] Einstellungen durch und nehmen Sie
die gewiinschten Einstellungen vor. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
“Einstellungen” auf Seite 121.

= Einrichtung von Benutzern
Werkseitig sind keine Standardbenutzer eingerichtet, aber wir empfehlen Ihnen dringend,
spezifische Benutzer zu erstellen, sodass Sie beispielsweise spater in der Statistik zwischen
den Messungen verschiedener Benutzer unterscheiden kénnen. Naheres hierzu finden Sie
im Abschnitt “Zugriff” auf Seite 104 und im Abschnitt “Anmelden” auf Seite 126.

= Einrichten von Testdefinitionen und Arbeitsablaufen
Ab Werk wurden keine Standard-Testdefinitionen erstellt, aber wir empfehlen lhnen
dringend, bestimmte Testdefinitionen zu erstellen, damit Sie die verschiedenen Tests
spater flr die Verwendung in Statistiken usw. trennen kdnnen - siehe “Arbeitsablauf” auf
Seite 94 fir Details.
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Bedienungsanleitung @ Dansensor® Lippke® 5000

Test lauft

Auswahlen einer Testdefinition

1.

P/N 390243-C

Im Testbildschirm....

2% Beutel 1000 ml Burst

Bereit

® i

11022018
09:23

- e

= B

B - =
7]

=

=

=

... oben links auf das Symbol &&. Dadurch wird der Bildschirm B Testdefinitionstyp
angezeigt. Dieser Bildschirm kann auch erreicht werden, indem Sie auf das 8 Symbol in
der unteren rechten Ecke tippen, um zum (=) Hauptmenii, zu gelangen, und dann

& Arbeitsablauf -> B Testdefinitionen -> Auswéhlen @ (als aktiv).

HINWEIS! Es sind standardmaBig nur Burst- und Leck-Tests verfiigbar. Die
anderen Testtypen konnen optional erworben werden - siehe
“Verbrauchsmaterialien, Zubehér und Optionen” auf Seite 133.

Burst Leck Creep
Burst Leck

Creep2Fail Bubble

r——— S — S—
=] o

Wahlen Sie den entsprechenden Testtyp ex aus. Burst.

Beutel 1000 ml

f
Burst Test 1

f
Infusionsbeutel 500 ml

f
Burst Test 2

-8 =

Im Bildschirm [@ Testdefinition auswahlen werden alle Burst-Testdefinitionen in der
zuletzt verwendeten Reihenfolge aufgelistet.

Orangefarbener Text gibt an, dass die aktuell ausgewahlte Testdefinition aus dieser
Gruppe stammt.

Mit den Tasten @ und {4 konnen Sie durch die Liste blattern, um das gewtinschte
Produkt zu finden.

HINWEIS! Wenn sehr viele Produkte angelegt sind, kann das Blattern durch die
Liste relativ viel Zeit in Anspruch nehmen. In diesem Fall kénnen Sie die
Funktionen ,Suchen” und ,Filter” verwenden. Ndheres dazu finden Sie im
Abschnitt “Suchen und Filtern” auf Seite 100.

01/2023
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Dansensor® Lippke® 5000 @ Bedienungsanleitung

5. Sobald Sie die erforderliche Testdefinition gefunden haben, tippen Sie darauf, um sie
auszuwahlen, und kehren Sie zum Testbildschirm zurtick.

2% Infusionsbeutel 500 ml Bl
[m | )
[oras |om)
% Bereit
L
& John Smith ) 228 (-]

Durchfiihren eines Arbeitsablaufs/eines Tests

1. Bereiten Sie das Testpaket mit dem entsprechenden Testaufbau (Zubehdor, Nadeltyp,
Septumtyp usw.) vor.

2. SchlieBBen Sie den Drucker bei Bedarf an.

3. Geeignete Testdefinition auswahlen - siehe “Auswdhlen einer Testdefinition” auf Seite 78.
4. Wenn das Gerdt bereit ist, sehen Sie eines der folgenden Fenster:

&% Beutel 1000 ml Bust | 2 Beutel 1000 ml Burst

= =
[ [ 3 DmEo

oo o o [

I

= i O Bt

the ® @ e 2 i

5. Driicken Sie die/@l Taste, um bei Bedarf die erforderliche Anzahl von Ausdrucken
auszuwahlen.

6. Die [E Schaltfliche wird angezeigt, wenn die ausgewihlte Testdefinition die Eingabe von
Daten in ein oder mehrere vordefinierte Felder erfordert, bevor der Test gestartet wird.
In diesem Fall fahren Sie mit Punkt 7 fort, andernfalls konnen Sie zu Punkt 10 springen.

7. Driicken Sie die Taste [E, um den Arbeitsablauf zu starten.

e P/N 390243-C
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Bedienungsanleitung Dansensor® Lippke® 5000

8. Wenn im ersten Feld beispielsweise die Partie Nr. eingegeben werden muss, erscheint
eine Tastatur.

1234567

Lals o)
Lz le o
ol

Geben Sie die entsprechenden Angaben ein und driicken Sie .

9. Sollte ein weiteres benutzerdefinierte Feld ausgefiillt werden miissen, kann es sich dabei
beispielsweise um eine Auswahl zwischen 2 vorgegebenen Optionen handeln, wie etwa
in Bezug auf Verpackungsmaschinen.

SuperPack 500 O
@

PackMaster 1200S

Treffen Sie Ihre Auswahl und driicken Sie .
10. Wenn die Anzeige hierauf umspringt ...

...driicken Sie die @) Taste, um den Test zu starten.

P/N 390243-C
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11. Das Gerat flihrt nun automatisch alle Schritte des ausgewahlten Tests durch und zeigt

jeden Schritt wahrend der Ausfiihrung (Vorfiillung, Druckerh6hung usw.) zusammen mit
dem Auslesen des aktuellen Paketdrucks an. Weitere Informationen finden Sie
“Testbildschirmfortschrittsleiste” auf Seite 68.

£%2 Beutel 1000 mI Bunt

Burst

£%2 Beutel 1000 mI

Burst

£%2 Beutel 1000 mI

[Pt | oo =
80 mbar ﬂ

v
e

Vorfiillen...

N

Erh6hung des Drucks...

[ | oo =
870 mbar ﬂ

T

v
e [

Erh6hung des Drucks...

L
& John Smith

& John smith ) "2 & r John Smith @ "= E

B HINWEIS! Der Test kann jederzeit abgebrochen werden, indem Sie g3 driicken.

S
m 11-02-2018 B
09:23

12. Wenn der Test beendet wird (in diesem Fall, wenn das Paket platzt), wird das Priifergebnis
auf dem Bildschirm angezeigt.
In diesem Fall ist der Test genehmigt (BESTANDEN), da das Paket innerhalb der in der
Testdefinition angegebenen Grenzen platzt.

22 Beutel 1000 ml

BESTANDEN
875 mbar

Bereit

EEEe :

11-02-2018

’ & John Smith o0

13. Wenn [ Messung bestétigen aktiviert wurde, was tiber den Weg £ Hauptmenii ->
Arbeitsablauf erfolgt, miissen Sie jetzt @, @8 oder @ driicken, um den Test/den
Arbeitsablauf zu validieren und zu beenden. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 66.

14. Wenn Ausdrucke ausgewahlt sind, wird die ausgewahlte Anzahl nun auf dem
angeschlossenen Drucker gedruckt.

&% Beutel 1000 ml Bust | 2 Beutel 1000 ml Burst
[P [ o} =y
o[ I
b
--m Bereit -mm Bereit

I
& John Smith () "5% B & Jonsmitn [ =D

15. Das Gerat ist nun bereit fur einen neuen Test/Arbeitsablauf.

P/N 390243-C
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“ Bedienungsanleitung @ Dansensor® Lippke® 5000

Manuelles Fiillen

Bei der Vorbereitung eines Pakets fiir Tests kann sich herausstellen, dass das Paket so flach ist,
dass es schwierig ist, die Nadel richtig in die Verpackung zu bekommen, ohne das Risiko einer
Beschadigung der Riickseite der Verpackung einzugehen.

In diesem Fall kénnen Sie die (i} Taste verwenden, um das Paket ein wenig aufzublasen und
so mehr Platz fur die Nadel im Inneren des Pakets zu erhalten.

Die Schaltflache ist nur auf dem Testbildschirm verfligbar, wenn ] Manuelles Fiillen im
Hauptmenii -> [#] Arbeitsablauf aktiviert ist.
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Dansensor® Lippke® 5000

Fehlermeldungen

Nr.

Bedienungsanleitung

HINWEIS! Die folgende Fehlermeldungsliste ist nicht vollstandig, beschreibt jedoch
die moglichen Fehler, auf die der tagliche Benutzer antworten und korrigieren

kann.

Es konnen andere Fehlermeldungen auftreten, die jedoch in den meisten Fallen
einen besseren technischen Einblick in das Gerat erfordern oder dass Sie sich an
lhren zugewiesenen Dienstanbieter wenden (siehe “Service” auf Seite 114).

HINWEIS! Wenn Probleme oder Fehler auftreten, die in diesem Abschnitt nicht
beschrieben werden, oder wenn ein oder mehrere Fehler bestehen bleiben, sollten
Sie sich an lhren zugewiesenen Dienstanbieter wenden (siehe “Service” auf Seite

114).

| Nachricht

Problem

3004 Name bereits vorhanden: |Dieser Name wird bereits |Verwenden Sie einen
XX verwendet. anderen Namen.
3005 ID bereits vorhanden: XX | Diese ID wird bereits Verwenden Sie eine
verwendet. andere ID.
3009 Binare Dateiversion wird | Die Bindrdatei ist nicht mit | Uberpriifen Sie, ob es sich
nicht unterstuitzt dem Lippke 5000 um die richtige Datei
kompatibel. handelt. Dateien von
anderen Dansensor-
Geraten kdnnen nicht
importiert werden.
3010 Drucken fehlgeschlagen | Der Drucker war nicht SchlieBBen Sie den Drucker
angeschlossen oder nicht |an, und schalten Sie ihn
eingeschaltet. ein.
Es wird ein nicht
kompatibler Drucker Wechseln Sie zum
verwendet. empfohlenen Drucker.
3011 Max. Druck < Vorfiilldruck |Falsche Legen Sie die
Parametereinstellungen | entsprechenden Werte
beim Erstellen einer fest.
Bursttest-Definition.
3012 Burstuntergrenze ist Falsche Legen Sie die
niedriger als Vorfilldruck |Parametereinstellungen | entsprechenden Werte
beim Erstellen einer fest.
Bursttest-Definition.
3013 Max. Burstdruck ist Falsche Legen Sie die
niedriger als max. Parametereinstellungen | entsprechenden Werte
Burstgrenze beim Erstellen einer fest.
Bursttest-Definition.

AMETEK | mocon

P/N 390243-C

Copyright ©

01/2023




n Bedienungsanleitung

Nr.
3014

| Nachricht

Burstobergrenze ist
niedriger als
Burstuntergrenze

| Problem

Falsche
Parametereinstellungen
beim Erstellen einer
Bursttest-Definition.

Dansensor® Lippke® 5000

Legen Sie die
entsprechenden Werte
fest.

3015

Druckabfallgrenze ist
grofer oder gleich
Testdruck

Falsche
Parametereinstellungen
beim Erstellen einer Leck-
Test-Definition.

Legen Sie die
entsprechenden Werte
fest.

3016

Untere Zeitgrenze ist
groer oder gleich obere
Zeitgrenze

Falsche
Parametereinstellungen
beim Erstellen einer
Creep2Fail-Testdefinition

Legen Sie die
entsprechenden Werte
fest.

3017

Testzeit ist niedriger als
Obergrenze der Testzeit

Falsche
Parametereinstellungen
beim Erstellen einer
Creep2Fail-Testdefinition

Legen Sie die
entsprechenden Werte
fest.

3107

Eingangsdruck
Uberschreitet zulassige
Grenze

Eingangsdruck
Uberschreitet max. Grenze

Reduzieren Sie den
Eingangsdruck auf einen
akzeptablen Wert.

3111

Packungsdruck zu hoch

Der Startdruck in der
Verpackung ist hoher oder
der gleiche wie der
Prifdruck.

Entfernen Sie den Druck
aus der Verpackung oder
erhohen Sie den
Prufdruck.

3112

Prifdruck nicht erreicht

Das Paket konnte nicht auf
den eingestellten Druck
gefiillt werden

Stellen Sie sicher, dass die
richtige Paketverbindung
ausgewahlt wurde.
Stellen Sie sicher, dass das
Paket bei Bedarf
zurlickgehalten wird.
Berlhren Sie das Paket
nicht, wenn das Gerat das
Paket aufblaht. Stellen Sie
sicher, dass das
eingegebene Volumen
korrekt ist.

Wenn es sich um eine
pordse Verpackung
handelt, decken Sie die
porose Oberflache ab.
Wenn es ein Burst-Test ist,
reduzieren Sie die
Druckanstiegsrate.

Bei anderen Tests
reduzieren Sie die
Testgeschwindigkeit.

P/N 390243-C
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Dansensor® Lippke® 5000

Nr.
3113

Nachricht

Uberschreitung mehr als
XXX

| Problem

Der Druck in der
Verpackung wurde héher
als der Sollwert.

Bedienungsanleitung

Stellen Sie sicher, dass das
Paket bei Bedarf
zuriickgehalten wird.
Beriihren Sie das Paket
nicht, wenn das Gerat das
Paket aufblaht.

Wenn es immer noch
Uberschreitet, reduzieren
Sie die
Testgeschwindigkeit.

3114

Regulierungsfehler

Das Paket konnte nicht mit
den ausgewahlten
Einstellungen gefiillt
werden.

Stellen Sie sicher, dass die
richtige Paketverbindung
ausgewahlt wurde.
Stellen Sie sicher, dass das
Paket bei Bedarf
zuriickgehalten wird.
Berlihren Sie das Paket
nicht, wenn das Gerat das
Paket aufblaht. Stellen Sie
sicher, dass das
eingegebene Volumen
korrekt ist.

Wenn es sich um eine
pordse Verpackung
handelt, decken Sie die
porose Oberflache ab.
Wenn es ein Burst-Test ist,
reduzieren Sie die
Druckanstiegsrate.

Bei anderen Tests
reduzieren Sie die
Testgeschwindigkeit.

3203

Flash-Speicher voll

Nicht genligend Platz auf
dem angeschlossenen
USB-Stick.

Verwenden Sie einen
leeren USB-Stick.

3205

Benutzeranmeldung nicht
gestattet

Servicezugang nicht
aktiviert.

Servicezugang aktivieren.
(Erfordert
Administratorzugriff).

3206

Nicht unterstiitzte
Benutzerdatenbank

Sie versuchen, eine
inkompatible
Benutzerdatenbank zu
importieren

Wahlen Sie eine
kompatible
Benutzerdatenbank aus.

3207

Benutzerdatenbank
beschadigt

Interner SW-Fehler.

Versuchen Sie, neu zu
starten.

AMETEK | mocon
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Nr.
3208

| Nachricht

Fehler beim
Benutzerlistenimport

| Problem

Dansensor® Lippke® 5000

Versuchen Sie es mit
einem anderen USB-Stick.

3209

Fehler beim
Benutzerlistenexport

Versuchen Sie es mit
einem anderen USB-Stick.

3215

Testdefinition kann nicht
bearbeitet werden.
Testdefinition wurde
verwendet

Sie versuchen, eine
Testdefinition zu
bearbeiten, die verwendet
wurde.

Erstellen Sie entweder
eine neue Testdefinition,
oder dndern Sie die
Einstellung "Testdefinition
sperren”, damit eine
verwendete Testdefinition
bearbeitet werden kann.

3216

Wert(e) der Testdefinition
auBerhalb der Reichweite

Andern Sie den Wert in
einen akzeptablen Wert.

3236

Testdefinition vorhanden

Testen Sie die
Testdefinition mit einem
anderen Namen.

3301

USB-Stick nicht
eingesteckt

Kein USB-Stick
angeschlossen.

USB-Stick anschlieBen.

3302

Kopieren einer Datei vom
USB-Medium
fehlgeschlagen

Versuchen Sie es mit
einem anderen USB-Stick.

3303

Keine Datei auf USB-
Medium gefunden

Versuchen Sie es mit
einem anderen USB-Stick.
Die Datei mussim
richtigen Ordner auf dem
USB-Stick abgelegt
werden und muss den
richtigen Namen haben.

3305

Fehler beim Dateiexport

Versuchen Sie es mit
einem anderen USB-Stick.

3306

Fehler beim Dateiimport

Versuchen Sie es mit
einem anderen USB-Stick.

P/N 390243-C
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Nr. Nachricht | Problem

3308 Kommunikation mit dem |Keine LAN-Verbindung, Wenn Sie das
Datenprotokollierungsser |wenn das Gerat versucht | Netzwerkprotokoll nicht
ver fehlgeschlagen hat, Daten zu senden. verwenden mdchten:
Netzwerkprotokoll
deaktivieren.

Wenn Sie das
Netzwerkprotokoll
verwenden mochten:
Stellen Sie sicher, dass das
Gerat und der PC mit
demselben Netzwerk
verbunden sind.

Stellen Sie sicher, dass die
auf dem Gerét festgelegte
IP-Adresse diejenige ist,
die vom PC verwendet

wird.
3312 Datei bereits auf dem USB- Verwenden Sie einen
Medium vorhanden leeren USB-Stick.

P/N 390243-C
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Dansensor® Lippke® 5000 Bedienungsanleitung

5. Reinigen und Warten

Allgemeines

HINWEIS! Durch regelméaBiges Reinigen und Warten wird die Wahrscheinlichkeit
B eines Gerateausfalls reduziert.

" VORSICHT! Personen, die Wartungs- oder Reinigungsarbeiten ausfiihren, miissen
m vor dem Beginn der Arbeiten den Abschnitt “Sicherheits- und Gebrauchsanleitung”
auf Seite 135 lesen.

Die Dansensor® Lippke® 5000 Gerate sind wartungsfrei. Dies gilt insbesondere fiir die
Pneumatik und elektronische Steuerung.

Die Reinigung und Wartung anderer Gegenstande wie Messzubehér und Nadeln etc. wird im
Folgenden beschrieben.

Die fiir Wartungszwecke benétigten Teile sind in “Verbrauchsmaterialien, Zubehér und
Optionen” auf Seite 133.

Reinigung

Gerat und Zubehor

Alle Gerate- und Testzubehoroberflachen sollten mit einer milden Seifenlésung und einem
ausgewrungenen Tuch gereinigt werden.

Nadeln und Prifkopfe

Zerlegen Sie von Zeit zu Zeit Nadeln und Priifkopfe und priifen Sie, ob sie vollstandig sauber
sind und ob alle Offnungen frei von Schmutz und Riickstanden sind. Riickstinde kénnen mit
Hilfe einer Nadel sorgfaltig entfernt werden und Flissigkeiten sollten mit Druckluft
ausgeblasen werden.

Auch das Spulen mit Wasser und Alkohol ist méglich. Danach sollten alle Teile griindlich mit
Druckluft ausgeblasen werden, um sicherzustellen, dass keine Fllssigkeiten verbleiben.

Schldauche

Alle Schlduche sollten regelmafig getrennt und mit Druckluft durchgeblasen werden.
B HINWEIS! Wenn Sie Druckluft fiir die Reinigung verwenden, achten Sie darauf, dass

diese trocken ist und kein Ol enthilt.

P/N 390243-C
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Druckregler mit Filtern

Die Filter in der optionalen Druckreglereinheit sollten in regelmaBigen Abstanden oder bei
Verschmutzung ausgetauscht werden.

1. Losen Sie die Filterschiissel €.
2. Filter ersetzen:

- Das neue Olfilterelement € sollte vor der Montage mit dem Filtergehiuse € in die
Schiissel @ geklickt werden.

- Das neue Staubfilterelement @ muss auf die Gewindestange € geschraubt und vor
der Montage der Schiissel @ mit dem Filtergehiuse @ angezogen werden.

VORSICHT! Samtliche Komponenten sollten nur von Hand angezogen werden -
verwenden Sie keine Werkzeuge.

VORSICHT! Bei der Montage der Schalen @ mit den Filtergehdusen @ und @,
stellen Sie sicher, dass die O-Ringe @ richtig auf den Schalen montiert sind.

Entleeren der Filter

Verwenden Sie bei Bedarf die Ablassventile @ an der Unterseite der Schalen @ um sie von
Schmutz und Olriickstanden zu entleeren.

@ VORSICHT! Dies sollte geschehen, wenn das Gerat unter Druck steht.

P/N 390243-C

Copyright © AMETEK | mocon
01/2023




Dansensor® Lippke® 5000 @ Bedienungsanleitung n

Filter fiir “FEED”-Schlauch

Der optionale Filter sollte in regelméaBigen Abstanden oder bei Verschmutzung ausgetauscht
werden.

Trennen Sie den Filter @ vom "FEED"-Schlauch und ersetzen Sie ihn durch einen neuen -
siehe “Korrekte Verwendung der Schlauchanschliisse” auf Seite 56fiir Details.
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6. Menus und Einstellungen

Hauptmenii

Wenn Sie auf dem Testbildschirm unten rechts in der Ecke auf das @3-Symbol driicken,
gelangen Sie zum (=) Hauptmenii.

Hauptmenii
2 @
= @ G

Test Arbeitsablauf Zugriff

£
B X W\

Daten Service Einstellungen

Beachten Sie bitte, dass die Zugriffsebene des aktuellen Benutzers ausschlaggebend dafiir ist,
welche Funktionen und Mendus zur Verfligung stehen. Mehr Informationen zu den
verschiedenen Zugriffsebenen und den damit verbundenen Berechtigungen finden Sie im
Abschnitt “Zugriffsebenen” auf Seite 105.

& Test Fihrt Sie zum Testbildschirm.
Weitere Angaben hierzu finden Sie im Abschnitt “Durchfiihren
eines Arbeitsablaufs/eines Tests” auf Seite 79.

: Arbeitsablauf Zur Definition von Arbeitsablaufen und zum Einrichten von
Testdefinitionen.
Fur weitere Informationen siehe “Arbeitsablauf” auf Seite 94.

da Zugriff Zur Auswahl und Verwaltung der Benutzerzugriffsebenen.
Fur weitere Informationen siehe “Zugriff” auf Seite 104.

@ Daten Hier kdnnen Sie die Protokolldaten fiir eine Testdefinition
anzeigen lassen.
Fur weitere Informationen siehe “Daten” auf Seite 110.

28 Service Hier konnen Sie Testmessungen durchfiihren und die
Seriennummer, die Softwareversion, die Zdhler und andere
Informationen zum Gerédt anzeigen lassen.
Fur weitere Informationen siehe “Service” auf Seite 114.

S Einstellungen Hier kdnnen Sie verschiedene Gerateparameter einstellen.
Fur weitere Informationen siehe “Einstellungen” auf Seite 121.

WICHTIG!

Wenn an den Gerateeinstellungen, den Arbeitsabldufen, den Benutzern, usw.
Anderungen vorgenommen werden, werden diese oftmals erst dann gespeichert, wenn
Sie zur vorigen Meniiebene zuriickkehren.

Um sicherzustellen, dass die Anderungen gespeichert werden, sollten Sie ins
Hauptmenii wechseln und mindestens 30 Sekunden lang warten, bevor Sie das Gerit
ausschalten.
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@) Arbeitsablauf

Ein Arbeitsablauf setzt sich aus einer Testdefinition, dem tatsachlichen Test und einer Reihe
benutzerdefinierte Felder zusammen. In diese Kundenfelder konnen die Benutzer wahrend
des Arbeitsablaufs optionale Texte oder Zahlen eintragen und/oder aus einer Liste
vorgefertigter Textbausteine wahlen.

Alle Dateneintrage werden gemeinsam mit dem Testgebnis unter dem Punkt

Testprotokoll im Men (@ Daten gespeichert. Weitere Informationen hierzu finden Sie im
Abschnitt “Daten” auf Seite 110.

Testdefinitionen >
Benutzerdefinierte Felder >
u Messung bestatigen
ﬂ Manuelles Fiillen
(e—

:::)

Mit einem Sternchen (*) gekennzeichnete Parameter stehen nur dann zur Verfiigung, wenn Sie als
L~Administrator” eingeloggt sind.

Testdefinitionen Hier konnen Sie Testdefinitionen auswahlen, erstellen, andern
und loschen.
Weitere Informationen finden Sie , Testdefinitionen” weiter
unten.
Benutzerdefinierte Zur Einrichtung der verschiedenen benutzerdefinierte Felder.
Felder * Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt

“Benutzerdefinierte Felder” auf Seite 102.

m Messung bestdtigen *  Wenn diese Option aktiviert ist, wird auf dem Testbildschirm
eine Reihe von Schaltflachen zur Validierung der Messung
angezeigt - siehe detaillierte Beschreibung fiir Punkt @ in
“Der Testbildschirm” auf Seite 65.

Manuelles Fiillen * Wenn diese Option aktiviert ist, wird auf dem Testbildschirm
eine Schaltflache fiir das manuelle Fillen eines Pakets
angezeigt - Details zum Thema finden Sie unter“Manuelles
Fiillen” auf Seite 82.
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Testdefinitionen

Bedienungsanleitung

Wenn Sie den Punkt B Testdefinitionen auswahlen, ausgehend vom Menii
Arbeitsablauf, erscheint ein Meni mit den verfligbaren Testdefinitions-Optionen.
Insgesamt kdnnen bis zu 999 Testdefinitionen erstellt werden.

Auswahlen (als aktiv) >
‘ Bearbeiten >
| Neu >
[ Kopieren >

048 B8

Auswihlen (als aktiv)

Wahlen Sie die Testdefinition aus, die Sie flr den Test
verwenden mochten.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt “Auswdhlen (als
aktiv)” auf Seite 97.

Bearbeiten

Bearbeiten Sie eine vorhandene Testdefinition.
Die Testdefinitions-Konfigurationen werden im Abschnitt
“Neu” auf Seite 98 beschrieben.

Die meisten Testdefinitionsparameter kdnnen nur bearbeitet
werden, wenn keine Tests mit der Testdefinition durchgefiihrt
wurden oder wenn der Parameter [#] Einstellungen ->
B Gerét -> Testdefinition sperren deaktiviert wurde.

Wenn Sie die Funktion nach der Bearbeitung einer
Testdefinition verlassen mochten, erscheint eine Warnung:

(i) Info (1072) (i

Testdefinitionsprotokolle I6schen und
aktuelle Anderungen sichern?

e € X

Tippen (¢ Sie, um vorhandene Daten (falls vorhanden) aus
dem Datenprotokoll zu I6schen und Anderungen zu
speichern.

Neu

Erstellt eine neue, leere Testdefinition.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt “Neu” auf Seite
98.

Kopieren

Verwenden Sie diese Funktion, um eine neue Testdefinition zu
erstellen, die einer vorhandenen Testdefinition dhnelt.

Die Testdefinitions-Konfigurationen werden im Abschnitt
“Neu” auf Seite 98 beschrieben.
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Loschen Beim Loschen einer Testdefinition werden sowohl die
Testdefinition als auch die protokollierten Daten gel&scht.
Damit die Testdefinition geldscht werden kann, muss die
Aktion bestatigt werden.

(i] Info (1250) (i

Testdefinition I6schen? Testdefinition
enthalt X Protokolle
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Auswahlen (als aktiv)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Testdefinition auswahlen, die Sie zum Ausfihren eines
Tests verwenden mochten.

1. Wenn Sie @ Auswahlen (als aktiv) auswahlen, wird der B BildschirmTestdefinitionstyp
angezeigt.

HINWEIS! Es sind standardmagig nur Burst- und Leck-Tests verfiigbar. Die
anderen Testtypen konnen optional erworben werden - siehe
“Verbrauchsmaterialien, Zubehér und Optionen” auf Seite 133.

Burst Leck Creep
Burst Leck

Creep2Fail Bubble

— S N— S—
S & 2a

2. Wahlen Sie den entsprechenden Testtyp ex aus. Burst.

Beutel 1000 ml

f
Burst Test 1

f
Infusionsbeutel 500 ml

,
Burst Test 2

-8 =

3. Im Bildschirm [@ Testdefinition auswahlen werden alle Burst-Testdefinitionen in der
zuletzt verwendeten Reihenfolge aufgelistet.
Orangefarbener Text gibt an, dass die aktuell ausgewahlte Testdefinition aus dieser
Gruppe stammt.

Liste relativ viel Zeit in Anspruch nehmen. In diesem Fall konnen Sie die
Funktionen , Suchen” und ,Filter” verwenden. Naheres dazu finden Sie im
Abschnitt “Suchen und Filtern” auf Seite 100.

B HINWEIS! Wenn sehr viele Produkte angelegt sind, kann das Blattern durch die

4. Verwenden Sie die Tasten @ und 8, um auf der Suche nach der gewiinschten
Testdefinition durch die Liste zu blattern. Tippen Sie zum Auswahlen auf die betreffende
Testdefinition und kehren Sie zum Testbildschirm zurtck.
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Neu
Erstellt eine neue Testdefinition mit Standardeinstellungen.

Name >
r Produkt-ID >
| Standardtest Yes >
r Status New >

are 2.

~ )\ TIPP! Wenn eine neue Testdefinition einer vorhandenen Testdefinition sehr dhnlich ist,
£ ) sollten Sie die Funktion ,,Kopieren” verwenden.

Eine Erlduterung der Parameter fiir die verschiedenen Testdefinitionstypen finden Sie hier:
Burst - siehe “Burst-Testeinstellungen” auf Seite 40.

Leck - siehe “Leck-Testeinstellungen” auf Seite 45

Creep - siche “Creep-Testeinstellungen” auf Seite 48

Creep2Fail - siehe “Creep2Fail-Testeinstellungen” auf Seite 51

Burst - siche “Bubble-Testeinstellungen” auf Seite 54

Die Testfunktion kann wahrend der [& Testdefinitionseinrichtung verwendet werden, um die
optimalen Parametereinstellungen fiir eine bestimmte Testdefinition zu suchen.

Wenn Sie das [& Symbol driicken, wird ein spezieller Testbildschirm gedffnet.

% Beutel 1000 ml Burst

Bereit

bl i
0 mbar

11-02-2018
09:23

Dieser Testbildschirm funktioniert genau so wie der normale Testbildschirm, auf dem Tests an
einem Paket mit den eingestellten Werten durchgefiihrt werden. Der Unterschied besteht
darin, dass keine von hier aus durchgefiihrten Messungen im Datenprotokoll gespeichert
werden.

Fihren Sie den Test aus, und drlicken Sie dann das & Symbol um zu beenden, und kehren Sie
zur Testdefinition zurlick, um bei Bedarf einen oder mehrere Testparameter zu bearbeiten
und dann einen anderen Test durchzufiihren. Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis die
entsprechenden Testdefinitionseinstellungen festgelegt wurden.
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Wenn Sie die Testdefinitionsparameter gesetzt haben, wird beim Beenden der Funktion eine
Warnung angezeigt:

[J Info (1051) H

Testdefinition speichern?

Tippen (¢ Sie, um die neue Testdefinition zu speichern, und kehren Sie zum Menii
Testdefinitionen zuriick.
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Suchen und [F] Filtern

Die Funktionen (2] Suchen und [Z] Filter konnen niitzlich sein, wenn die Anzahl der Produkte
sehr grof3 ist und das Blattern in der Liste dementsprechend viel Zeit in Anspruch nehmen
wiurde.

Die Funktionen kénnen einzeln oder kombiniert eingesetzt werden, wie es im Folgenden
beschrieben wird:

1. Tippen Sie auf das B Symbol, um den Bildschirm (2] Suchen aufzuzeigen.

Name >

Sortierung nach Name

Zuletzt verwendet

Barcode >
[r—
@

2. Wabhlen Sie die gewiinschte Suchmethode aus. Wenn Sie entweder die Methoden Name
oder Barcode auswahlen, wird eine Touchscreen-Tastatur fiir die Tastenkombination im
Suchtext angezeigt.

Testdefinitionen, wobei der Suchtext irgendwo im Namen oder in der Produkt-
ID angezeigt wird, sondern nur Testdefinitionen, bei denen der Name oder die
Produkt-ID mit dem eingegebenen Suchtext beginnt.

Beutel

B HINWEIS! Die Suchmethoden ,Name” oder ,Barcode” finden nicht alle

AlB D LELF LG LH/[L/[J

C
KL LMIENLOLP QLIRS [T
W

(VR WOUNCIT —

—

Ec ¢ € > » € 12 anc

3. Geben Sie den Namen der Testdefinition (z. B. Beutel) ein und bestatigen Sie dies, indem
Sie auf die « Taste tippen.

4. Der Bildschirm [@ Testdefinition auswahlen wird angezeigt, in dem eine Liste
gefundener Testdefinitionen mit Namen angezeigt wird, die mit Beutel beginnen.

Beutel 500 ml

f
Beutel 750 ml

f
Beutel 1000 ml

S B8
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5. Tippen Sie nun auf das & Symbol, um den (7] Filter Bildschirm aufzuzeigen.

Filter entfernen

Standardtest @2 >

6. Wahlen Sie bei Bedarf den Parameter Standardtest-Filter aus.

O«

Nehmen Sie die erforderliche Einstellung vor, und driicken Sie dann die & Taste.
7. Jetzt konnen Sie die ausgewahlte Standardtest-Filtereinstellung sehen.

Filter entfernen

Standardtest Ja )

Driicken Sie die & Taste, um zur Liste der Testdefinitionen zuriickzukehren, die die Such-
und Filterkriterien erfiillen.

Beutel 500 ml

Beutel 1000 ml

8. Tippen Sie auf die entsprechende Testdefinition, um sie auszuwahlen, und kehren Sie zum
Testbildschirm zurtick.
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Benutzerdefinierte Felder

Nutzen Sie die benutzerdefinierte Felder, um die Messung im Verlauf des Messdurchgangs
um verschiedene Informationen erganzen. Die Dateneintrage werden zusammen mit den
Messergebnissen gespeichert.

Dansensor® Lippke® 5000

Es stehen 4 Felder zur Verfligung, die jeweils mit einem Namen und einem Eingabetyp
individuell definiert werden kénnen. Ob ein Eintrag in diese Felder erforderlich ist, wird bei
jedem Produkt individuell bestimmt.

Benutzerdefinierte Feld 1

>

Benutzerdefinierte Feld 2

Benutzerdefinierte Feld 3

Benutzerdefinierte Feld 4

Feld-Einstellungen

Name Benutzerdefinierte Feld 1 >

Feldart

Nummer >

Vorherigen Wert verwenden

Name

Ein eindeutiger Name fiir das Feld (bis zu 32 Zeichen).

Feldart

Wahlen Sie die Art der Eingabe:

Nummer

Text

O|0®

Voreinstellungen

Wenn der Typ auf Text oder Nummer festgelegt ist, wird der
entsprechende Tastaturtyp angezeigt, wenn ein Eintrag erforderlich

ist.
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Bedienungsanleitung

Wenn der Typ auf Voreinstellungen eingestellt ist, haben Sie die
Méglichkeit, bis zu 4 verschiedene Textfelder zu definieren.

Nummer Voreinstellung 1
Text O Vorelnstellung 2 >
Voreinstellungen @ ' Voreinstellung 3 >
Voreinstellungen Vorelnstellung 4

Wenn Sie wahrend des Messablaufs dazu aufgefordert werden,
missen Sie eines der voreingestellten Textfelder aus der Liste
auswahlen.

Vorherigen Wert ver-
wenden

Wenn diese Funktion aktiviert ist, ist der letzte eingegebene Wert
bereits eingetragen, wenn die entsprechende Eingabetastatur
erscheint.

Dies gilt nur, wenn die Feldart auf Text oder Nummer steht.
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Zugriff

Uber das Menii fa Zugriff werden die verschiedenen Benutzer und ihre Zugriffsebenen
erstellt und verwaltet. Hier kann sich auch der Standarda Administrator anmelden und PIN-
Codes andern und zurticksetzen.

Weitere Informationen zu den verschiedenen Zugriffsebenen und den damit verbundenen
Rechten finden Sie im Abschnitt “Zugriffsebenen” auf Seite 105.

r Zugriff | Zugriff

Administratoranmeldung > PIN-Code &ndern >

! (o
Benutzeranmeldung > Benutzer-PIN-Code zuriicksetzen >

,
Abmelden

} ‘
m Benutzerverwaltung >

]
o '8 ®EB O RiU OO

m Administratoranmeldung Erfordert einen speziellen Administrator-PIN-Code
(sechsstellig).

Werkseitig ist der PIN-Code auf ,000000“ eingestellt.
Der Administrator-PIN-Code kann von Ihnen nach
Belieben gedndert werden. Weitere Informationen finden
Sie im Abschnitt “PIN-Code dndern” auf Seite 108.

Um die Sicherheit und einen korrekten Betrieb
B des Gerats zu gewahrleisten, empfehlen wir

lhnen, sich von der ,,Administrator”-Funktion

abzumelden, wenn sie gerade nicht benétigt

wird.
Benutzeranmeldung (Nur zutreffend, wenn eine Anmeldung erforderlich ist.
Ndheres dazu finden Sie im Abschnitt “Anmelden” auf Seite

126).

Wahlen Sie je nach Vorgabe Benutzer oder Anmeldung
mit Benutzer-ID.

Abmeldung Melden Sie den aktuellen Benutzer oder Administrator ab.
[A Benutzerverwaltung Benutzerdatenbank pflegen.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
“Benutzerverwaltung” auf Seite 106.

PIN-Code andern Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt “PIN-Code
dndern” auf Seite 108.

Benutzer-PIN-Code (Nur verftigbar, wenn Sie als Administrator angemeldet sind)

zuriicksetzen Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt “Benutzer-

PIN-code zurtickstellen” auf Seite 109.

P/N 390243-C
01/2023

~a
Copyright © AMETEK | mocon



Dansensor® Lippke® 5000 Bedienungsanleitung

Zugriffsebenen

Im Folgenden werden die verschiedenen Zugriffsebenen und die damit verbundenen
Berechtigungen erldutert:

HINWEIS! Eine hohere Zugriffsebene beinhaltet immer auch alle Berechtigungen
B der niedrigeren Zugriffsebenen.

5! standardtest Grundlegender Benutzer.

Bediener = Kann nur Tests an Arbeitsablaufen/Testdefinitionen durchfiihren,

die mit Standardtest gekennzeichnet sind.

Wenn Statusmarkierung verwenden in ] Einstellungen ->
[ Gerat aktiviert ist, ist der Zugriff auf Standardtest-
Testdefinitionen/Workflows beschrankt, die mit

Status = Aktuell durchfiihren.

= Kann keine Einstellungen andern.

& Bediener Normaler Benutzer.

m Kann Tests fir alle Testdefinitionen/Arbeitsablaufe mit dem
Status = Aktuell durchfiihren.

= Kann keine Einstellungen andern.

2 Kontrolleur Fir das Tagesgeschehen zustandiger Administrator von
Testdefinitionen/Arbeitsablaufen und Standardbenutzern.
= Hat Zugriff auf alle Testdefinitionen/Arbeitsablaufe.

= Kann Testdefinitionen/Arbeitsablaufe erstellen und
benutzerdefinierte Felder bearbeiten.

= Kann Standard-Priifbediener und Bediener erstellen, aber keine
anderen Kontrolleure.

= Kann auf die Systemlecktest-Funktion tiber das [/ Service ->
Test & Anpassung zugreifen.

= Kann Messprotokolle und Fehler-/Ereignisprotokolle exportieren.
= Kann die Einstellungen im Meni [i#] Einstellungen nicht verandern.

£ Administrator Gerateadministrator.
= Kann Einstellungen im Mendi [i#] Einstellungen dndern (auBer fiir
das B3 Service-Meni).
= Kann Kontrolleure und andere Administratoren erstellen.
= Kann PIN-Codes zurtlicksetzen.
= Kann den Zugang zur Service-Anmeldung aufheben.
= Kann alle Daten exportieren und importieren.

8 Service Servicetechniker.
= Hat Zugriff auf alle Einstellungen im Meni [#] Einstellungen ->
Service.

= Hat Zugriff auf alle Funktionen im Menti (¢ Service -> & Test &
Anpassung.
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A Benutzerverwaltung

Hier kdnnen Sie die Benutzerdatenbank verwalten. Sie kdnnen die Einstellungen fiir einen
bestehenden Benutzer bearbeiten, neue Benutzer erstellen und Benutzer I6schen.

EA Benutzerverwaltung

Bearbeiten >

Neu >

Loschen >

[r— I

o]

Bearbeiten Bearbeiten Sie einen vorhandenen Benutzer.

Die Benutzerkonfigurationen werden im Abschnitt “Neu” auf
Seite 107 beschrieben.

Neu Erstellt einen neuen, leeren Benutzer.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt “Neu” auf Seite
107.

Loschen Léschen Sie den Benutzer.

Die Aktion muss bestatigt werden, bevor der Benutzer
geldscht wird.

(i Info (1266) (i]

Benutzer I6schen?

< X
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Neu

Erstellt einen neuen, leeren Benutzer. Insgesamt kdnnen bis zu 100 Benutzer erstellt werden.

Benutzername >

Benutzer-ID User D >

Zugriffsebene Standard-Prifbediener >

2
Sie kdnnen die folgenden Benutzerparameter einstellen:
Benutzername Ein eindeutiger Benutzername (max. 25 Zeichen)
Benutzer-ID Eindeutiger Benutzer-ldentifizierungscode (max. 25 Zeichen).

Es konnen sowohl Ziffern als auch Buchstaben verwendet
werden.

Verwenden Sie die ID flir Anmeldevorgange, bei denen nach
der Benutzer-ID gefragt wird.

HINWEIS! Wenn Sie lhre Benutzer-ID vergessen
haben, miissen Sie eine neue erstellen (dazu ist die
Zugriffsebene des Kontrolleurs erforderlich).

Zugriffsebene Zugriffsebene auswahlen.

Zugriffsebene

Standard-Priifbediener

|
Bediener

I
Kontrolleur

0|0 0@

Administrator

Die Zugriffsebene bestimmt, welche Zugriffsmoglichkeiten Sie
in Bezug auf die Erstellung, Bearbeitung und Léschung von
Daten haben.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
“Zugriffsebenen” auf Seite 105.

Benutzer-PIN-code
Allen Benutzern wird bei der Erstellung ein standardmaBiger 6-stelliger PIN-Code zugewiesen
("000000" fir einen Administrator und "123456" fur alle anderen Benutzer).

HINWEIS! Aus Sicherheitsgriinden sollte der PIN-Code in einen Code geandert
werden, der nur dem einzelnen Benutzer bekannt ist (siehe “PIN-Code dindern” auf
Seite 108).
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B HINWEIS! Nur verfiigbar, wenn Sie mit einem PIN-Code angemeldet sind.

Mit dieser Funktion konnen Sie den PIN-Code dndern, der fiir eine Anmeldung erforderlich ist.
Gehen Sie folgendermafen vor, um den PIN-Code zu dndern:

1. Gehen Sie im Mendi (& Zugriff auf [} PIN-Code dndern.
Es erscheint das folgende Fenster:

Aktueller PIN-code (6)

* k k k k %

b lolslelslolzlslelo
bl Ll L Ll Ol

Ll Lol Ll L
EIRIRBEALIT I eI

2. Geben Sie den aktuellen PIN-Code ein (6 Zeichen) und driicken Sie .

Neuer PIN-code (6)

* k k k k %

20 T i A )

Esc ¢ € > » €3 Q@ ABC ahc I

3. Geben Sie den neuen PIN-Code ein (6 Zeichen) und driicken Sie .

Neuen PIN-code wiedeholen (6)

* k k k k %

b lolslelslolrlslelol

4. Geben Sie den neuen PIN-Code erneut ein und driicken Sie auf .

Info (1252)

Neuer PIN-Code gespeichert

5. Zum Bestétigen driicken sie auf [¢]. Der PIN-Code ist jetzt gedndert.
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Benutzer-PIN-code zurickstellen
(nur flir Administrator)

Verwenden Sie diese Funktion, um einen PIN-Code auf die Standardeinstellung
zurtickzusetzen (“000000” fiir einen Administrator und 123456 fir alle anderen Benutzer).

(79 HINWEIS! Diese Funktion kann nicht verwendet werden, um den PIN-Code fiir den
Standard Administrator zuriickzusetzen. Wenn Sie dabei Hilfe ben6tigen, wenden
Sie sich bitte an Ihren zustandigen Servicestelle (siehe “Service” auf Seite 114).

1. Wahlen Sie im Men [#a] Zugriff die Option [@ Benutzer-PIN-Code zuriickstellen.
2. Aus der erscheinenden Benutzerliste...

Benutzer-PIN-code zuriicksetzen

John

David

William

Andrew
O} v IS

..wahlen Sie den Benutzer aus, dessen PIN-Code zuriickgesetzt werden soll.
3. Wenn diese Meldung erscheint...

H Info (1270) )

Benutzer-PIN-code zuriicksetzen?

X

..bestatigen Sie, dass Sie den PIN-Code fiir den ausgewahlten Benutzer zuriicksetzen
mochten.

4. Wenn die Aktion bestatigt wird, wurde der PIN-Code fiir den ausgewahlten Benutzer
zurlickgesetzt.

Info (1272) (i]

Benutzer-PIN-code auf Standard

zurlickgesetzt

)
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@ Daten

Im Meni (&) Daten kdnnen Sie Messdaten fiir ausgewahlte Produkte sowie Daten aus Fehler-
und Ereignisprotokollen einsehen und verwalten.
Das Gerat kann Protokolldaten fiir mehr als 1.000.000 Tests speichern.

) Testprotokoll >
,

Fehler-/Ereignisprotokoll >

Export 5
T

Alle Testprotokolle Idschen
.
o B

Das Menii (&) Datenumfasst die folgenden Elemente:

Mit einem Sternchen (*) gekennzeichnete Parameter stehen nur dann zur Verfligung, wenn Sie als
~Kontrolleur” eingeloggt sind.

Testprotokoll Offnet den @ Testprotokoll-Bildschirm.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
“Testprotokoll” auf Seite 111,

Fehler-/Ereignisprotokoll Hier kdnnen Sie eine interne Protokolldatei anzeigen
lassen, in der die letzten 99 Seiten mit Fehlern und
Ereignisse aufgelistet sind.
Um die komplette Liste aller Fehler und Ereignisse
einzusehen, sollten Sie die Protokolle exportieren.

10-02-2018 12:17, John Smith (Adm.) 1239:

XXXX XXXXXXX XXXXXX XXXX XXXXXX XXX
10-02-2018 11:24, John Smith (Adm.) 3008:

XXX XXXX XXXXXXX XXXXXX XXXX XXX XXX XXX
10-02-2018 10:11, Sue Miller (Ope.) 2007:

XXXX XXXXXXX XXX XXXXXX XXXX XX

10-02-2018 12:17, Stan Moore (Sta.) 1236: ‘
XXXX XXXXXXX XXXXXX XXXX XXXXXX XX

10-02-2018 14:27, Stan Moore (Sta.) 3005:

XXXX XXXXXXX XXXXXX XXXX XXXXXX XXX XXXX

30«8 88

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
“Export” auf Seite 113.

Driicken Sie &, um gegebenenfalls die Art der
Protokolle auszuwahlen, die angezeigt werden soll
(Fehler, Ereignisse, Warnungen oder Alle).

Export * Offnet das Fenster B Export.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt “Export”
auf Seite 113.

P/N 390243-C
01/2023

~a
Copyright © AMETEK | mocon




Dansensor® Lippke® 5000 Bedienungsanleitung

"
AMETEK | mocon Copyright ©

Alle Testprotokolle Ioschen * Verwenden Sie die Funktion, um Protokolldaten fir alle
Testdefinitionen zu lI6schen.

Damit die Daten geldscht werden kdnnen, muss der
Vorgang bestatigt werden.

Alle Testprotokolle fiir alle Testdefinitionen XX Testprotokolle wurden nicht
16schen? Dies ist unumkehrbar! —p exportiert. Trotzdem Iéschen?

S X S X

Testprotokoll

Uber den B Testprotokoll Bildschirm kénnen Sie die Testprotokolldaten fiir ausgewahlte
Testdefinitionen auslesen und verwalten.

Beutel 1000 ml

Logs: 123

@ Testdefinition auswahlen >

Erfasste Daten >
[— I

)

Das Meni @ Testprotokoll enthilt die folgenden Elemente:

Aktive Testdefinition Die derzeit flir die Datenverwaltung ausgewahlte
Testdefinition.
Das Feld zeigt auch die aktuelle Anzahl der Datenprotokolle
fiir die Testdefinition an.
Die standardmaBig ausgewahlte Testdefinition ist immer die
aktive Testdefinition (Testdefinitionstext ist orange), aber jede
andere Testdefinition kann mit der Funktion [&J Testdefinition
auswahlen ausgewahlt werden.

Testdefinition aus- Wahlen Sie die Testdefinition fiir die Datenverwaltung aus.

wahlen Das Verfahren zur Lokalisierung und Auswahl von
Testdefinitionen entspricht dem, was in den Abschnitten
“Auswdihlen (als aktiv)” auf Seite 97 und “Suchen und Filtern” auf
Seite 100 erlautert wird.

Erfasste Daten Hier konnen Sie die Datenprotokolle (wenn vorhanden) fiir die
aktuell ausgewahlte Testdefinition anzeigen lassen.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt “Erfasste Daten”
auf Seite 112.

P/N 390243-C

01/2023



m Bedienungsanleitung @ Dansensor® Lippke® 5000

[&] Erfasste Daten

Wenn Sie den Punkt [B) Erfasste Daten anwahlen, den Sie (iber das Men [@ Testprotokoll
erreichen, wird eine Liste mit den protokollierten Testdaten fiir die ausgewahlte Testdefinition
angezeigt.

11-02-2018|  09:23
11-02-2018 | 08:59
11-02-2018|  08:01
10-02-2018  16:33
10-02-2018  14:12
09-02-2018|  13:32
09-02-2018|  10:43

Burstdruck 275 mbar
Kein Burst
Burstdruck 286 mbar
Burstdruck 281 mbar
Fehler 3113
Burstdruck 245 mbar
Burstdruck 325 mbar

LS S S (1

|
x4 B8

Aus der Liste sind zu jedem Protokoll die folgenden Informationen ersichtlich:

Anzahl der Protokolleintrage fiir die ausgewahlte Testdefinition
Protokolldatum &
Protokollzeit @

Priifergebnis
Die farbigen Symbole stehen fiir Folgendes:

. BESTANDEN - das Testergebnis liegt innerhalb der festgelegten Grenzwerte.
Der Test ist ein gliltiger Test.

. NICHT BESTANDEN - Das Testergebnis liegt auBBerhalb der festgelegten
Grenzwerte.
Der Test ist ein gliltiger Test.

. Der Test wurde als ungiiltig markiert, oder wahrend des Tests ist ein Fehler
aufgetreten.

Kommentare [

Die Kommentare werden der Messung entweder (iber benutzerdefinierte Felder oder als
Kommentar zu einer ungliltigen Messung beigefligt.

Alle Eintrage in benutzerdefinierte Feldern und alle Kommentare werden gemeinsam
mit den Protokolldaten exportiert.

Die Protokolldaten kdnnen exportiert werden. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
“Export” auf Seite 122.

AuBerdem ist es moglich, Daten Uber ein lokales Netzwerk zu protokollieren. Weitere
Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt “Netzwerkprotokoll” auf Seite 125.
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[B) Export

Wenn Sie B Export wahlen, aufrufbar Giber das Men [& Daten, erscheint ein Fenster, in dem
die zur Verfligung stehenden Exportfunktionen angezeigt werden.

Testprotokoll exportieren

Fehler-/Ereignisprotokoll exportieren

Screenshots exportieren

[R— .
B

HINWEIS! Um die Exportfunktionen nutzen zu kénnen, miissen Sie einen USB-Stick
B in einen der USB-Ports des Gerits stecken (gekennzeichnet mit *~=*).

Testprotokoll exportieren  Exportiert alle Messdatenprotokolle (als Textdatei).

Fehler-/Ereignisprotokoll  Exportiert Fehler-/Ereignisprotokolle (als Textdatei).
exportieren

Screenshots exportieren Exportiert alle Screenshots aus dem Geratespeicher auf einen
USB-Stick. Gleichzeitig werden die Screenshots aus dem Gerat
geldscht.

Siehe Seite 64 fiir Details tGber das Erstellen von Screenshots.
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Service

g Service

Servicestelle >
| n Informationen >
! Diagnose >
[ Test & Anpassung >
©

@ Dansensor® Lippke® 5000

Das Menii ¢ Service umfasst die folgenden Elemente:

Servicestelle

Hier kdnnen Sie die Kontaktinformationen Ihres
zustandigen Kundendienstes anzeigen lassen.

E Servicestelle

MOCON Europe AS

(Kann von einem Servicetechniker gedndert werden).

n Informationen

Offnet das Fenster [ Informationen.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
“Informationen” auf Seite 115.

Diagnose

Offnet das Fenster @ Diagnose.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
“Diagnose” auf Seite 116.

Test & Anpassung

Offnet das Fenster (@ Test & Anpassung.
Weitere Informationen finden Sie unter “Test &
Anpassung” auf Seite 117.
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B _Informationen

Bedienungsanleitung

Das Fenster [ Informationen enthalt allgemeine Informationen zum Gerat.

n Informationen

Installierte Optionen

BE

Installierte Optionen Offnet den Bildschirm Installierte Optionen, der eine Ubersicht der

installierten Optionen zeigt:

Installierte Optionen

Seriennr.

Zeigt die Seriennummer des Gerats an.

Firmware-Version

Zeigt an, welche Firmware-Version derzeit auf dem Gerét installiert

ist.

Anzahl der Priifungen

Zeigt die Gesamtanzahl der durchgefiihrten Prifungen an.

Nachste Kalibrierung

Zeigt die Anzahl der Tage an, die verbleiben, bis das Gerat kalibriert

werden sollte.

AMETEK | mocon
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§3 Diagnose

@ Dansensor® Lippke® 5000

Das Fenster § Diagnose enthdlt verschiedene interne Gerateparameter.

Diagnose

Diagnose

PCB-Temperatur 37,6 °C
Umgebungsdruck | 1013 mbar_|
e [ 5003 mbar |

Packungsdruck (Sense)
foriovemg e |
[z oo |
Fillldruck (Feed)

T 7

28 O

Sensoren! block

RiC @@

Die Parameter kdnnen nur eingesehen, nicht aber gedindert werden.

PCB-Temperatur Zeigt die Temperatur an, die auf dem PCB im Gerat
gemessen wurde.
Sie wird immer leicht Gber der Umgebungstemperatur
liegen.

Umgebungsdruck Zeigt den aktuell gemessenen Umgebungsdruck an.

Eingangsdruck Zeigt die aktuelle CO,-Konzentration in der Umgebungsluft
an.

Packungsdruck (Sense) U1 (low range) Derzeit gemessener
U2 (high range) "SENSE"-Druck.

Filldruck (Feed) U3 (low range) Derzeit gemessener ,FEED"-
U4 (high range) Druck.

Sensorenblock

Sensorenblocktemperatur Zeigt die am Sensorenblock
gemessene Temperatur an.

PWM Sensorenblock-Heizung
Leistungsprozentsatz.
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K Test & Anpassung

@ Bedienungsanleitung

Die § Test & Anpassung Funktionen kdnnen verwendet werden, um verschiedene Tests

durchzufiihren.
Test & Anpassung
Systemlecktest >
Nullabgleich Drucksensoren >
f
- @

Systemlecktest

Offnet den Bildschirm Systemlecktest.
Weitere Informationen finden Sie unter “Systemlecktest”
auf Seite 118.

Nullabgleich Drucksensoren

Kalibriert den Nullpunkt der Drucksensoren in Bezug auf
den Umgebungsdruck.

Wenn diese Option ausgewahlt ist, wird die folgende
Meldung angezeigt:

(i] Info (1080) )

Trennen Sie alle Verbindungen
von den Sense- und Feed-Anschliissen

< X

Trennen Sie die Schlauche von den Anschliissen ,FEED”
und ,SENSE’, und driicken Sie dann (¢, um fortzufahren.

Wenn die Kalibrierung abgeschlossen ist, wird die
folgende Meldung angezeigt:

(i] Info (1078) (i]

Nullpunktabgleich abgeschlossen

¥l

Driicken Sie (&

Anpassung

Nur fiir Servicetechniker.
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Systemlecktest
Die Systemlecktest- Funktion dient in erster Linie zur Uberpriifung der Dichtheit des
Systems, wenn ein Priifkopf oder eine einzelne Handnadel an das Gerat angeschlossen ist.

HINWEIS! Die Systemdichtheit ist besonders wichtig bei der Durchfiihrung von
Dichtheitsprifungen.

1. Stellen Sie sicher, dass die Schlduche ,Feed” und ,Sense” des Zubehors €
ordnungsgemal mit dem Geréat verbunden sind.

2. Wenn Zubehér mit einer Nadel €@, ausgestattet ist, entfernen Sie sie und passen Sie
stattdessen den "Blind"-Stecker € an. Der Stecker passt auf die AuBenseite der kleinen
Nadel @. Stellen Sie sicher, dass der O-Ring @ vorhanden und intakt ist.

VORSICHT! Der ,Blind” Stecker sollte nur von Hand angezogen werden -
verwenden Sie keine Werkzeuge.

3. Im Menii [ Test & Anpassung ...

Test & Anpassung

Systemlecktest >

!
Nullabgleich Drucksensoren >

I

]

.. wahlen Sie Systemlecktest aus.
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4. Der Bildschirm Systemlecktest zeigt das Datum, die Testdriicke und den gemessenen
Druckabfall fiir den letzten Test an.

Systemlecktest

Test durchfiihren >

[ o}

)]

Driicken Sie Test durchfiihren.

5. Der Testbildschirm zeigt die Parameter fiir den aktuellen Test an. Der Prifdruck (P) wird
automatisch auf 1000 mbar unterhalb des aktuellen Einlassdrucks eingestellt und der
Leckgrenzwert (AP) wie folgt definiert:

Priifdruck unter 2500 mbar -> 5 mbar
Priifdruck 2500 bis 5500 mbar -> 0,2% des Priifdrucks

Systemlecktest

Bereit

B &

Driicken Sie die [® Taste, um den Test zu starten.
6. Der Test durchlauft die verschiedenen Etappen...

Systemlecktest Systemlecktest Systemlecktest
[P sooo] [P | somo] [P | sooo]
[ | e 2481 moar 5000 mbar --ﬂ-n 1 mbar
[z | &l [z | &l [z | &l
v v v
mbar [ mbar [ mbar [
Erh6hung des Drucks... Halten... Test lauft ...
e 8 = 25ek 8 . 7 5ok
— E—
& & )
...und wenn das Testergebnis fertig ist, wird es angezeigt.
Systemlecktest Systemlecktest
[» | s [P | swo]
o BESTANDEN o NICHT BESTANDEN
[ | o 1 mbar w0 23 mbar
(=B 60 Sek (=B 38 Sek
Bereit Bereit

|
|
Paketdruck Paketdruck:
0 mbar 0 mbar
]
5%
o BE © 2]

Der hochste gemessene Druckabfall wird angezeigt, und bei fehlgeschlagenen Tests zeigt
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die angegebene Zeit an, wie lange es gedauert hat, bis der angegebeneleckgrenzwert
(AP) Uberschritten wurde.

7. Wenn ein Test fehlschldgt, ist es notwendig zu untersuchen, wo Lecks im System
vorhanden sind, und diese zu reparieren.

HINWEIS! Wir empfehlen, danach weitere Tests durchzufiihren.
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@ Einstellungen

Wenn Sie auf (] Einstellungen gehen, aufrufbar tiber das ) Hauptmenii, erscheint ein
Menij, in dem die Einstellungsparameter angezeigt werden, die lhnen zur Verfligung stehen.

Export > @ Anmelden )\ Serwce
[ Importieren > ‘ a Gerat )

| B Netzwerk > E@ patumizeit >|

. Netzwerkprotokoll > ‘ @ MaReinheiten

{ﬂl

Das Menii umfasst die folgenden Elemente:

Export Offnet das Fenster [ Export.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt “Export” auf
Seite 122.

Importieren Offnet das Fenster B Importieren.

Fur weitere Informationen siehe “Importieren” auf Seite 123.

Netzwerk Offnet das Einstellungsfenster fiir das B Netzwerk
Fur weitere Informationen siehe “Netzwerk” auf Seite 124.

E2

Netzwerkprotokoll Offnet das Einstellungsfenster fiir die B} Netzwerkprotokoll
Fur weitere Informationen siehe “Netzwerkprotokoll” auf Seite
125.
Anmelden Offnet das Einstellungsfenster zum

SystempunktE3 Anmelden
Fur weitere Informationen siehe “Anmelden” auf Seite 126.

Gerit Offnet das Einstellungsfenster fiir das £ Geréat
Fur weitere Informationen siehe “Gerdt” auf Seite 127.

Datum/Zeit Offnet das Einstellungsfenster fiir @ Datum/Zeit
Fur weitere Informationen siehe “Datum/Zeit” auf Seite 128.

S

MaBeinheiten Offnet das Einstellungsfenster fiir die @ MaBeinheiten
Fur weitere Informationen siehe “Mafeinheiten” auf Seite 128.

Py Service Offnet das Einstellungsfenster fiir den B Service
Nur fiir Servicetechniker.
. P/N 390243-C
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|§ Export

Wenn Sie im Men [E Einstellungen (i) Export auswahlen, wird ein Bildschirm mit den
verschiedenen Exportfunktionen angezeigt.

Testprotokoll exportieren Einstellungen exportieren

Fehler-/Ereignisprotokoll exportieren Kalibrierung exportieren

Arbeitsablaufe exportieren

Benutzer exportieren
o 48 88 © B:0 B0

HINWEIS! Um die Exportfunktionen nutzen zu kénnen, miissen Sie einen USB-Stick
B in einen der USB-Ports des Gerats stecken (gekennzeichnet mit ).

HINWEIS! Wir empfehlen lhnen, die verschiedenen Exportfunktionen regelmatlig
B zum Erstellen von Sicherungskopien zu verwenden, sodass die Dateien im Falle
eines PCB-Ausfalls wiederhergestellt werden kénnen.

Die mit einem Sternchen (*) markierten Funktionen kénnen beispielsweise genutzt werden,
um ein anderes Gerat zu klonen.

Testprotokoll exportieren  Exportiert alle Messdatenprotokolle

Fehler-/Ereignisprotokoll  Exportiert Fehler-/Ereignisprotokolle
exportieren

Arbeitsablaufe exportieren * Exportiert die Arbeitsablauf-Datenbank

Benutzer exportieren * Exportiert die Benutzer-Datenbank

Einstellungen exportieren * Exportiert alle Einstellungen aus dem Mendi [} Einstellungen

Die Exportfunktion erstellt auf dem USB-Stick die folgenden Ordner/Dateien:

@ lippke
[B logs
----- H° 12345678_MeasurementLog_200501.csv
""" B 12345678-200501-ErrorAndEventLog.csv
------ setup

------ testdefs_customfields

users

Das Dateiexportformat fiir Protokolldateien ist *.csv (Comma Separated Values). Dieses
Format kann in eine Tabelle importiert werden. Als tatsachliches Trennzeichen wird hier im
Gegensatz zum Namen des Dateiformats ,;* verwendet (Semikolon).

Messprotokolldateien tragen die Benennung
<Seriennr.>_MeasurementLog_<Datum>.csv, Fehler- und Ereignisprotokolle werden mit
<Seriennr.>-<Datum>-ErrorAndEventLog.csv bezeichnet.

Andere Dateien werden als Binardateien exportiert und hei3en setup,
testdefs_customfieldsbzw. Benutzer. Diese Dateien lassen sich nicht bearbeiten.
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Importieren

Wenn Sie [ Importieren wahlen, ausgehend vom Meni [#] Einstellungen, wird ein
Bildschirm mit den verschiedenen Importfunktionen angezeigt.

Arbeitsabldufe importieren

I |
Benutzer importieren

Einstellungen importieren

of::]

erforderlichen Dateien in den USB-Anschluss des Gerits (beschriftet mit *~5")

B HINWEIS! Die Importfunktionen erfordern, dass Sie einen USB-Stick mit den
einlegen.

Die Funktionen kdnnen beispielsweise verwendet werden, um lhr Gerat anhand der
exportierten Daten eines anderen Gerats zu klonen.

Arbeitsabldufe importieren Importiert die Arbeitsablauf-Datenbank.
Es werden nur neue Testdefinitionen importiert, es sei denn,
Sie 16schen die vorhandenen Testdefinitionen vor dem
Importieren.

HINWEIS! Benutzerdefinierte Felder werden aus den
importierten Testdefinitionen geldscht.

Benutzer importieren Importiert eine Benutzer-Datenbank.
Es werden nur neue Benutzer importiert.

Einstellungen importieren Importiert alle Konfigurationen.
Die aktuellen Konfigurationen werden tberschrieben.
Testdefinitionen, Benutzer und Protokolldateien sind nicht
betroffen.

Die Importfunktionen erfordern, dass sich die Dateien in einem Ordner mit dem Namen
lippke befinden und benannt sind, wie es im Abschnitt “Export” auf Seite 122 beschrieben
wird.
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Netzwerk
Das Fenster B Netzwerk enthalt die Parameter fir die Ethernet/LAN-Verbindung.

DHCP DHCP O
IP-Adresse 172.25.2.104 IP-Adresse 172.25.2.104 >
Subnetzmaske XX XX XX XX D
Standard-Gateway XXXXXXXX >
e— ——
=f:) ]
DHCP Sie konnen zwischen einer festen (statischen) IP-Adresse und einer

(dynamischen) DHCP-IP-Adresse wahlen, bei der die Netzwerkkonfigurationen
des Gerats Uiber einen DHCP-Server des Netzwerks zugewiesen werden.

StandardmaBig ist DHCP aktiviert.

Bei einer Deaktivierung von DHCP erscheinen die folgenden Parameter zur
Erstellung einer statischen IP-Adresse:

IP-Adresse
Subnetzmaske
Standard-Gateway

Diese Parameter miissen an das bestehende Netzwerk angepasst werden.

HINWEIS! Setzen Sie sich immer mit lhrem Netzwerkadministrator in Verbindung,
bevor Sie Netzwerkeinstellungen vornehmen. Fehlerhafte Einstellungen kénnen
zu eingeschrankter Netzwerkaktivitat oder zum Erliegen der Netzwerkaktivitat
fiihren.
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Bedienungsanleitung

A Netzwerkprotokoll

Das Fenster B Netzwerkprotokoll enthalt die Parameter fiir die Funktion der
Netzwerkprotokollierung.
Wird sie aktiviert, sendet sie liber die LAN-Verbindung bei jeder Messung einen Daten-String.

Das Datenformat besteht aus einer Reihe von durch Semikolons getrennten Werten. Das
Format unterscheidet sich geringfligig von einem Testtyp zum anderen in Bezug auf
testspezifische Felder.

HINWEIS! Setzen Sie sich immer mit lhrem Netzwerkadministrator in Verbindung,
bevor Sie Netzwerkeinstellungen vornehmen. Fehlerhafte Einstellungen kénnen
zu eingeschrankter Netzwerkaktivitat oder zum Erliegen der Netzwerkaktivitat

fuhren.
Netzwerkprotokoll D Netzwerkprotokoll
Server-IP 172.25.2.104 >
Server-Port 22022 >
Bestétigen 1>
e ——
s =
Netzwerkprotokoll Wabhlen Sie aus, ob eine Netzwerkprotokollierung gewtiinscht

wird.
Deaktiviert = Keine Netzwerkprotokollierung

Ein Aktivieren der Netzwerkprotokoll aktiviert auch die
folgenden Parameter:

Einrichten einer IP-Adresse fiir die per LAN
erfolgende Erfassung von Protokolldaten
bei jeder Messung.

Dazu ist auch die Einrichtung einer Server-
Port-Nummer erforderlich.

Server-IP

Server-Port Siehe oben.

Bestatigen Vom Server nach jedem erhaltenen
Protokolleintrag an das Gerat gesendete
Bytes.

Wird der Wert auf 0 gestellt, ist die Funktion

deaktiviert.

Um Daten erhalten zu kdnnen, muss ein TCP/IP LAN-Server gestartet werden. Der Server
Uberwacht den oben genannten Port.

Losungen von Drittanbietern kdnnen diese Funktionalitat sowie die PC-SW von MAP Check 3
unterstutzen.
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Y Anmelden

Einrichten der Anmeldefunktion.

Benutzeranmeldung Benutzername > Nicht bendtigt
Zeitraum fiir Abmeldung 5Min > Benutzername @
Servicezugang aktivieren ! Benutzer-ID O
Benutzer-PIN-Code aktivieren
B
Benutzeranmeldung Sie kdnnen zwischen 3 Arten der Benutzeranmeldung wahlen:
Nicht benétigt Beim Einschalten initialisiert sich das
Gerat und zeigt danach den
Testbildschirm an. Nun ist es bereit zur
Messung.
Der aktuelle Benutzer ist der
standardmaBige & Bediener.
Benutzername Wahrend des Starts oder bei einem
Benutzer-ID Benutzerwechsel gelangen Sie zum
Bildschirm (&l Zugriff, in dem Sie
Benutzeranmeldung auswahlen
und dann entweder einen Benutzer aus
der Liste auswdhlen oder eine giiltige
Benutzer-ID eingeben miissen, um zum
Testbildschirm zu gelangen, der bereit
zum Messen ist.
Zeitraum fiir Hier stellen Sie die Zeit ein, nach der sich das Gerat
Abmeldung automatisch abmeldet, wenn es nicht verwendet wird.
Servicezugang Wahlen Sie aus, ob die Mdglichkeit bestehen soll, sich als
aktivieren Benutzer mit der Zugriffsebene Service anzumelden.
Benutzer-PIN-Code Wahlen Sie aus, ob sich der Benutzer mit einem PIN-Code
aktivieren anmelden muss oder nicht.

miissen sich unabhdngig von dieser Einstellung

B HINWEIS! Administrator- und Kontrolleur-Benutzer
immer mit einem PIN-Code anmelden.
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E] Gerat

Das Fenster [ Gerat enthilt einige grundlegende Einrichtungsparameter flr das Gerat.

Sprache Deutsch > Testdefinition sperren Deutsch

Statusmarkierung verwenden ' Hlntergrundbeleuchtung 80 % ) Italiano O
Standby nach 10 Min. > ! ‘

Testergebnis eingeben (Bubble Test) '

Sprache Wenn Sie eine Sprache auswahlen, wird der gesamte Text in

allen Mens in dieser Sprache angezeigt.
Statusmarkierung Wahlen Sie aus, ob die Status-Funktion fiir Testdefinition/
verwenden Arbeitsabldufe verwendet werden soll.

Wenn die Funktion deaktiviert ist, sind alle Testdefinitionen/
Arbeitsabldufe flr Benutzer auf allen Zugriffsebenen
verfligbar.

Standby nach Um Energie zu sparen und den Gerauschpegel zu senken,
kdnnen Sie dafiir sorgen, dass das Gerat in den Standbymodus
wechselt, wenn es flir eine gewisse Zeitspanne nicht benutzt
wurde. In diesem Modus werden beispielsweise der in der
Kammer befindliche Ventilator und die
Probenentnahmepumpe angehalten und das Display
gedimmt.

Wird der Wert auf 0 gestellt, ist die Funktion deaktiviert.

Um den Standbymodus zu beenden, miissen Sie einfach nur
an einer beliebigen Stelle auf den Bildschirm driicken.

Testergebnis eingeben Wahlen Sie aus, ob die Option das Ergebnis eines ,Bubble”-
(Bubble-Test) Tests eingeben soll.
Testdefinition sperren Wenn diese Option aktiviert ist, werden die meisten Parameter

einer Testdefinition von der Bearbeitung gesperrt, wenn Tests
mit der Testdefinition durchgefiihrt wurden.

Hintergrundbeleuchtung  Hier kdnnen Sie die Intensitat der Hintergrundbeleuchtung
des Displays einstellen (30 - 100 %).

P/N 390243-C
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Datum/Zeit

Die Anzeige @ Datum/Zeit umfasst die Einstellungsparameter zu Uhrzeit und Datum.

Zeit 03:13PM >

’ Zeitformat 12H >

’ Datum 11-03-2018 >

’ Datumsformat DD-MM-YYYY >

m——

@

Zeit Hier konnen Sie die aktuelle Uhrzeit einstellen (hh:mm)

Zeitformat Hier konnen Sie das Zeitformat einstellen (12 Stunden oder
24 Stunden).

Datum Hier kdnnen Sie das aktuelle Datum einstellen (gemaf3
Datumsformat).

Datumsformat Einstellung des Datumsformats (TT/MM/JJJJ oder MM/TT/JJJ))

Zeit, Datum und Datumsformat sind abhangig von der
Echtzeituhreinstellung des Gerats.
Die Einstellungen gelten fiir alle Anzeigen mit Uhrzeit und Datum.

& MaBeinheiten

Das Fenster @& MaBeinheiten beinhaltet die verschiedenen Einstellungsparameter fiir
Ausgabeformate und Mal3einheiten.

Temperatur ¢ >
Druck mBar >
' Dezimaltrennzeichen , (Komma) >
Externe Tastaturbelegung EN >
SS——
]
Temperatur Hier kdnnen Sie die Einheit einstellen, in der die Temperatur

ausgegeben wird (°C oder °F).

Druck Hier konnen Sie die Einheit einstellen, in der der Gasdruck
ausgegeben wird (mbar, PSI oder mmHg)

Dezimaltrennzeichen Hier konnen auswahlen, ob bei Dezimalwerten ,.. (Punkt)” oder
~» (Komma)“ als Dezimaltrennzeichen verwendet werden soll.

Externe Wahlen Sie die Tastaturbelegung fiir eine per USB

Tastaturbelegung angeschlossene externe Tastatur (English, Dansk, Espaiol,

Francais, Deutsch, Italiano)

P/N 390243-C
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7. Technische Informationen

Technische Daten

Mechanische Spezifikationen

Gewicht: Ohne Verpackung:  3,4kg (7,5 Ibs)
Verpackt: 5,8 kg (12,8 Ibs)
Schutzart IP20
Umgebungstemperatur Betrieb: 2 bis35°C
Lagerung: - 20 bis +60 °C
Luftfeuchtigkeit Betrieb: 10 bis 90 % RH, nicht kondensierend
Lagerung: < 95 % RH, nicht kondensierend
Umgebungsdruck Betrieb: 750 - 1100 mbar

Stromverbrauch Max. 40 W

Konnektivitat

Netzwerk/LAN RJ-45 Ethernet 10/100 Mbit/s, DHCP-Client oder feste IP
USB 1 x Host, USB 2.0 - Typ A, max. Strom 500 mA

1 x Gerat, USB 2.0 - Typ B, max. Strom 500 mA

P/N 390243-C
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Benutzeroberflache

Anzeige 5,7" Farb-Touch-Display mit Hintergrundbeleuchtung
VGA (640 x 480 Pixel), 4096 Farben

Funktionen Text und Symbole in mehreren Sprachen

Unterstlitzte Sprachen: EN, DA, ES, FR, DE, IT

Druckluftzufuhr

SchlauchmaBe g6/Amm'

Druckluftzufuhr 40-65bar
Der Eingangsdruck muss mindestens 1 bar Gber Prifdruck 2

Luftverbrauch Max. 100 I/min *je nach Test-Konfiguration

Luftqualitat Trocken, sauberund olfrei

Gemaf DIN ISO 8573-1:2010 [4:4:3] 4

! Achten Sie darauf, dass der verwendete Schlauchtyp fir den erforderlichen Druck geeignet ist
2 Ein separater Druckregler wird empfohlen

3 Je nach Test-Konfiguration

4Siehe “Druckregler mit Filtern” auf Seite 30

Zubehordaten

Basisstander Abmessungen (HxB xT): 407 x250x 330 mm (16 x 9,8 x 13”)
Gewicht: 3,6 kg (7,9 Ibs)

Halterung f. ASTM Abmessungen (HxBxT): 412 x400 x 405 mm

Einschrankendes (16,2x 15,7 x 15,9")
Gewicht: 13,5 kg (29,8 lbs)
Haltehohe: 6,35-76,2mm (Y- 3")

in Schritten von 6,35 mm (14")

Maximale Packungsgrof3e: 230 x 400 mm (9 x 15,7")
(BxT):

PPC3001I Abmessungen (Hx B xT): 200 x 470 x 495 mm

W. Pakethalterung (79x18,5x19,5")
Gewicht: 20,0 kg (44,1 Ibs)
Haltehdhe: 31-80mm(1,2-3,1")
Maximale Packungsgrofle: 310 x 360 mm (12,2 x 14,2")
(BxT)

P/N 390243-C
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Dansensor® Lippke® 5000 Bedienungsanleitung

Ventilpriifeinheit (VTU) Abmessungen (HxBxT): 115x176x 189 mm
(4,5x6,9x7,4")
Gewicht: 2,6 kg (5,7 Ibs)
Max. StichprobengroBe: @ 24,1 mm (0,95")

Angezeigte Auflésung  0- 1000 mbar: 0,1 mbar
1000 - 5000 mbar: 1 mbar

Genauigkeit 1-350 mbar: + 0,5 mbar oder +£0,5% des Messwerts
350 - 5000 mbar: + 5 mbar oder £0,5% des Messwerts

Wiederholbarkeit 1-350 mbar:
Regulierung bei festem Druck:+ 0,5 mbar
Uberschreitung der Regulierung auf einen festen Druck:
< 1,5 mbar + 0,25% des Sollwerts
350 - 5000 mbar:
Regulierung bei festem Druck:+ 3 mbar
Uberschreitung der Regulierung auf einen festen Druck:
< 5 mbar + 0,2% des Sollwerts

Druckeinheiten mbar, mmHG oder PSI

Testzeit ~ 1-500Sek.
Kalibrierintervall ~ 12Monate
Datenerfassung

AnzahlderTests 9%
Definitionen

Datenerfassung Testdaten aus mehrals 1.000000Tests
Kapazitat

Sammlungstyp ~ Stand-alone-MaBeinheitenin CSV-Datei exportiert

Verwenden von PC-Software:Lokale oder externe SQL-Datenbank

P/N 390243-C
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Konformitat

= CE-Kennzeichnung
= ChinaRoHS I

Andere Standards
= ASTM F-1140, F-2054, F-2095, F-2096

= CFR 21 Teil 11 (mit PC SW oder Etikettendrucker verwenden, stand-alone ohne Drucker
nicht zugelassen).

= 1SO 11607

P/N 390243-C
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8. Verbrauchsmaterialien, Zubehor und Optionen

Artikelbestellung

Wenn Sie einen oder mehrere der unten stehenden Artikel bestellen moéchten, geben Sie bitte
die genaue Artikelnummer sowie die Artikelbezeichnung und die Anzahl der gewiinschten
Artikel an. Schicken Sie diese Bestellung dann an lhren Ersatzteilhdndler.

Verbrauchsmaterialien

m Septa, @21/93x3 mm (1000 Stck.), schwarz, Ser.Kpl.. ...................... P/N 340313
= Septa, 221 /@ 3x 1 mm (1000 Stck.) grau, Ser.Kpl. ............ooiiiiiiiiat. P/N 340314
= Septa, blau 20 mm (Rollevon 10 m), Ser.Kpl.. ..o P/N 340904
B Nadel @3x30mm, Ser.Kpl. ..o P/N 340315
B Nadel@1,8x30mm, Ser. Kpl. ..o e P/N 340316
B Nadel @4 x30mm, Ser. Kpl. ..o e P/N 340409
= Filter Element, Filter @6-@6, fiir "Feed" Schlauch, Ser.Kpl...................... P/N 390081
= Filter Element, Wasserabscheider, Druckregler (5 Stck.), Ser. Kpl. .............. P/N 390250
m Filter Element, Luft, Druckregler (10 Stck.), Ser.Kpl.........ccooiiiiiiaa.. P/N 390251
Zubehor

= Barcode-Scanner m. USB-Kabel, Ser. Kpl. ...t P/N 301189
m Stander, Basic, Ser. Kpl. ..o e P/N 340323
= Halterung f. ASTM-Beschrankung, Ser.Kpl.............ccoiiiiiiiiiiiiat. P/N 340325
B PPC 3001, Ser Kpl oo P/N 330237
m Pakethalterung f. PPC 300 1l, Ser. Kpl.....oovniei e P/N 340347
m |V-Beuteladapter, Ser. Kpl. ..o e P/N 340338
= Ventilprifeinheit (VTU), Ser. Kpl.. ..o e P/N 340350
m Testkopfohne Nadel, Ser. Kpl. ... e P/N 390044
= Filter @ 6 - @ 6, fiir Vorschubschlauch, Ser.Kpl...................ooooooi.t. P/N 390075
= Ventil, Pakungsdruck freilassen, Ser. Kpl. ... P/N 390095
= Nadel, scharf, @4 mm, Ser. Kpl. . ....oii P/N 340303
= Nadel, flach, @4 mm, Ser. Kpl. .. .o P/N 340304
= Nadel, Zwilling, Handheld, m. Abdeckung, Ser.Kpl.....................oooaet. P/N 340317
= Nadel, Handheld, Mono (mit Y-Stlick), Ser.Kpl. ...t P/N 340336
= Nadel, Handheld, Feed und Sense separat, Ser.Kpl............... ... ... ... P/N 380410
= Nadel, Handheld, Single (mit kleiner Nadel in groB), Ser.Kpl................... P/N 390119
m Druckreglerinkl Filter. .. .c.oinii i e et P/N 390208
Optionen

= Option, Creep Tests, LIppKe 5000.. . ...cviriit it ie i eiieieaeanns P/N 390076
= Option, Bubble-Test, Lippke 5000. .. .....coiiriii it ieieeeeenn P/N 390077
= Option, PCSW, CFR 21 Teil 11, Lippke 5000. . ....ovuvriiniiiinnieieeaeannns P/N 390078
= Option, PC SW, Kombiniert, Creep, Bubble-Tests, Lippke 5000................. P/N 390079

o~ P/N 390243-C
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Drucker

Alle Messdaten kdnnen kontinuierlich an einen USB-Drucker Uibertragen werden.
MOCON Europe A/S bietet keine Drucker an, aber wir haben folgende Drucker getestet und
koénnen diese daher empfehlen:

Epson TM-T20Il-Serie
Epson TM-U220B-Serie

HINWEIS! Wenn Sie ein anderes Druckermodell anschlieBen moéchten, muss es mit
dem ESC/POSTM-Standard kompatibel sein.
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Appendix

Sicherheits- und Gebrauchsanleitung
@ WARNUNG! Personen, die das Gerat bedienen oder warten, miissen sich

genauestens mit der Bedienung auskennen und erfahren in der Wartung sein.

Sie missen die folgenden VorsichtsmaBBnahmen beachten, damit sie mit den
Sicherheitsaspekten vertraut sind.

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu Branden, einem elektrischen
Schlag, Verletzungen, Schaden am Dansensor® Lippke® 5000 oder anderen
Sachschaden fiihren.

unsachgemafBe Installation, Betrieb oder Wartung des Gerats verursacht werden.

B HINWEIS! Der Hersteller kann nicht fiir Schaden haftbar gemacht werden, die durch

Installation

Installieren Sie das Gerat wie in diesem Handbuch beschrieben, damit Sie eine optimale
Installation auf dem neuesten technischen Stand erhalten.

Betreiben Sie das System nur mit der auf dem Typenschild angegebenen Netzspannung.
Bauen Sie das Gerat niemals in explosiven Umgebungen ein.

Verwenden Sie immer die richtigen Fittings, wenn Sie Druckluft an das Gerat anschlie3en.
Sorgen Sie zwecks einer korrekten Belliftung fir ausreichend Platz um das Gerat herum.
Die Mafeinheiten sind Gerate der Klasse 2 und bendtigen daher keinen geerdeten
Netzanschluss.

Es unterliegt der Verantwortung des Besitzers und des Bedienungspersonals, dass die
Installation des Gerats gemal3 den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften erfolgt.

Gebrauch und Wartung

v
AMETEK | mocon Copyright ©

Stellen Sie sicher, dass Sie Druckluftschlauche und elektrische Stromkabel trennen, bevor
Sie eine Reinigung oder Wartung durchfiihren.

Vor der Inbetriebnahme des Gerats mussen alle Abdeckungen und
Sicherheitsvorrichtungen angebracht sein.

Wahrend des Gebrauchs und bei Wartungsarbeiten am Gerat miissen Sie stets die
einschldagigen Regeln und Bestimmungen zur Arbeitssicherheit befolgen.

Gasausldsse dirfen niemals versperrt sein.

Handhaben Sie das Gerdt umsichtig. Es besteht aus Metall, Glas und Kunststoff. Im Inneren
befinden sich empfindliche elektronische Bauelemente.

Wenn das Gerat herunterfallt, mit Feuer oder Fliissigkeiten in Berlihrung kommt oder
eingedriickt wird, kann es beschadigt werden.

Wenn das Gerat beschadigt ist (beispielsweise durch einen Sprung im Touchscreen), diirfen
Sie es nicht verwenden. Andernfalls konnen Verletzungen auftreten.

P/N 390243-C
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= Decken Sie das Gerat nicht mit einem Tuch oder einer Folie ab, um es gegen Staub zu
schiitzen. Das verhindert die freie Luftzirkulation um das Gerat und kann zu einer
Uberhitzung fiihren.

= Setzen Sie das Gerat nicht hoher Luftfeuchtigkeit, Hitze oder direktem Sonnenlicht aus.

Reparatur

= Sie diirfen das Gerat nicht selbst 6ffnen oder versuchen, es zu reparieren. Dies kann zu
Verletzungen oder zu Schaden am Gerat fiihren.
= Wenn das Gerat beschadigt wurde, eine Stérung vorliegt oder es mit Fllissigkeiten in

Berlihrung gekommen ist, setzen Sie sich mit lhrem zustandigen Kundendienst von
MOCON Dansensor in Verbindung.

Kabel

= Wenn Sie Kabel oder Stecker von Fremdfirmen verwenden, miissen diese mit USB 2.0 oder
hoher kompatibel sein. Netzteil und Stecker miissen dann auch den einschldgigen
Anforderungen des Landes entsprechen.

= Tauschen Sie beschddigte Kabel unverziiglich aus. Die Verwendung von beschadigten

Kabeln kann zu Branden, einem elektrischen Schlag, Verletzungen, Schaden am Gerat oder
anderen Sachschaden fiihren.

Explosionsfahige Atmospharen

= Das Verwenden des Gerats in explosionsgefahrdeten Bereichen, wie beispielsweise in
Bereichen mit hohen Konzentrationen brennbarer Chemikalien, Dampfe oder Partikel,
kann gefahrlich sein. Befolgen Sie alle Schilder und Anweisungen.

Reinigung

= Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats niemals harte Werkzeuge oder aggressive
Materialien.

= Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel, die chlorierte Losemittel oder Essig- oder
Phosphorsdure enthalten. Diese sind gesundheitsgefahrdend und kénnen das Gerat
beschadigen.

= Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in die Offnungen gelangt.

= Verwenden Sie bei der Verwendung von Druckluft zur Reinigung von z.B. Schlauchen oder
Nadeln eine Schutzbrille und stellen Sie sicher, dass die Gegenstande vom Gerédt getrennt
wurden.

Stecker, Anschliisse und Tasten verwenden

= Stecken Sie niemals einen Stecker mit Gewalt in einen Anschluss und driicken Sie niemals
unnotig stark auf eine Taste. Dadurch kdnnen Schaden verursacht werden, die nicht unter
die Gewahrleistung fallen.

= Wenn sich der Stecker nicht einfach in den Anschluss stecken lasst, passt der Stecker
moglicherweise nicht in den Anschluss. Priifen Sie, ob Stecker oder Anschluss blockiert
sind, ob der Stecker in den Anschluss passt und ob Sie den Stecker richtig herum in den
Anschluss eingesteckt haben.
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Betriebs-/Lagertemperatur

= Das Gerat ist so konzipiert, dass es in den Temperaturbereichen gemal3 “Grundlegende
Spezifikationen” auf Seite 13 Tbetrieben und gelagert werden kann.
Wenn das Gerat auBBerhalb der dort angegebenen Temperaturbereiche verwendet oder
gelagert wird, kann es Schaden nehmen.

= Setzen Sie das Gerat keinen starken Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen aus.

HINWEIS! Wurde das Gerat an einem kalten Ort gelagert und dann an einen

B warmeren Ort gebracht, ist eine Akklimatisierungszeit von mindestens einer
Stunde vor dem Einschalten erforderlich.
Wird das Gerat in einer kalten und feuchten Umgebung betrieben, wird empfohlen,
es nach dem Einschalten 30 Minuten lang aufheizen zu lassen.

werden, um innerhalb der Spezifikationen zu arbeiten. Temperatur und Druck in
einem (geschlossenen) Prifvolumen sind proportional, d.h. Veranderungen der
Umgebungstemperatur wirken sich wahrend einer Dichtheitspriifung auf den
Druck aus.

B HINWEIS! Das Gerat muss in einer temperaturgeregelten Umgebung platziert

Toxische und gefahrliche Stoffe und Elemente

(FUr Konformitat mit China RoHS)
Siehe Tabelle auf der ndachsten Seite.
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